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MEMORIA

1.- OBJECTE DEL PROJECTE.

L’'objecte del present projecte és exposar davant dels responsables de I'hospital i dels
organismes competents que la modificacié del sistema de control de la instal-lacié de
climatitzacioé de diverses dependéncies de I'hospital reuneix les condicions i garanties minimes
exigides per la reglamentacié vigent, amb la finalitat d’obtenir I'Autoritzacié Administrativa i la
d'execucio de la instal-lacid, aixi com servir de base a I'hora de procedir a I'execucié d’aquest
projecte.

En base en aquest projecte es realitzara la substitucio del sistema actual de Control (TAC Vista)
de la marca Schneider, ja descatalogat, i substituir-ho pel Sistema de control Trend Controls
(IQVision), actualment instal-lat, a la resta I'Hospital Universitari Arnau de Vilanova de Lleida.

2.- AMBIT D’APLICACIO DE LA INSTAL-LACIO.

2.1.- DADES DEL TITULAR INSTAL-LACIO.

Titular: INSTITUT CATALA DE LA SALUT
Hospital Arnau de Vilanova de Lleida (HUAV)
Avda. de 'Alcalde Rovira Roure, 80

25198 de Lleida

2.2.- EMPLAGAMENT DE LA INSTAL-LACIO.

Titular: INSTITUT CATALA DE LA SALUT. Hospital Arnau de Vilanova de Lleida
(HUAV)

Adreca: Avda. de I’Alcalde Rovira Roure, 80. Planta Soterrani.
Referéncia Cadastral: 1212302CG0111C00060L
Poblacié: 25198 Lleida

Provincia: Lleida.
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3.- NORMATIVA APLICABLE.

El present projecte recull les caracteristiques dels materials, els calculs que justifiquen la
instal-lacio, la forma d’execucié de la instal-lacioé a realitzar, i I'estudi de seguretat i salut, amb tot
aixd es dona compliment a les seglents disposicions:

» Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensiod i Instruccions Técniques Complementaries
(Reial decret 842/2002 de 2 d’agost de 2002).

» Reial decret 1955/2000 de 1 de Desembre, pel qual es regulen les Activitats de Transport,
Distribucié, Comercialitzacid, Subministrament i Procediments d'Autoritzacié d'Instal-lacions
d'Energia Eléctrica.

= Decret 363/2004, de 24 d’agost, pel qual es regula el procediment administratiu per a
I'aplicacié del Reglament electrotécnic per a baixa tensio.

= Llei 7/1994, de 18 de maig, de Proteccié Ambiental.

*» Reglament de Qualificacié Ambiental.

= Llei 31/1995, de 8 de novembre, de Prevencié de Riscos Laborals.

» Reial decret 1627/1997 de 24 d'octubre de 1.997, sobre Disposicions minimes de
seguretat i salut en les obres.

» Reial decret 486/1997 de 14 d’abril de 1997, sobre Disposicions minimes de seguretat i
salut en els llocs de treball.

= Reial decret 485/1997 de 14 d’abril de 1997, sobre Disposicions minimes en matéria de
senyalitzacio de seguretat i salut en el treball.

» Reial decret 1215/1997 de 18 de juliol de 1997, sobre Disposicions minimes de seguretat
i salut per a la utilitzacié pels treballadors dels equips de treball.

» Reial decret 773/1997 de 30 de maig de 1997, sobre Disposicions minimes de seguretat

i salut relatives a la utilitzacio pels treballadors d’equips de proteccio individual.
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4.- SITUACIO | ESTAT ACTUAL.

El sistema de control de diferents zones a I'Hospital Universitari Arnau de Vilanova de Lleida esta
compost per uns controladors del fabricant Schneider (TAC Vista) que son els encarregats de
I'automatitzacié del sistema de climatitzacié de les seglents zones:

01 Vestuaris;

Els vestuaris estan situats a la planta soterrani de la Fase |, cara Sud.
Vestuari Masculi / Femeni (1 ud. TAC Xenta 302 + Sondes de temperatura, humitat, etc.)

02 Pediatria i Ginecologia;

La zona de Pediatria i Ginecologia esta situada en la Planta Baixa de la Fase |, cara Sud.
Caldra controlar l'aire primari i els diferents ventilo-convectors de les consultes de
Pediatria i Ginecologia (2 ud. TAC Xenta 302 i ventilo convectors amb TAC Xenta 121
connectats en bus + Sondes de temperatura, humitat, etc.).

03 Zona d'Informatica, Hospital de dia Polivalent, HODO, Rehabilitacio;

La zona d'Informatica, Hospital de Dia Polivalent, HODO, i Rehabilitacio, esta situada en
la Planta Baixa de la Fase |, cara Nord.

Caldra controlar la climatitzaci6 de la zona d'Informatica, Hospital de dia
Polivalent, HODO, Rehabilitacid, incloses les caixes de volum variable (VAV) amb
bateries de reescalfament.

04 Habitacions d'Aillament de la 2a Planta Fase 1;
Estan situades en la planta Segona, fase |, en la cara Sud. Es tracta de controlar les 2
Habitacions d'Aillament (1 ud. TAC Xenta 302; 1 ud. TAC Xenta 411 + Sondes de

temperatura, humitat, etc.).

05 Sala de Angio-radiologia;

Esta situada en la planta Baixa, fase Il, zona central. Es tracta de controlar la Sala
de Angio-radiologia (1 ud. TAC Xenta 302 + Sondes de temperatura, humitat, etc.). El
climatitzador d’aquesta zona esta situat a la terrassa de la planta segona.
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4.1.- VESTUARIS.

A continuaci6 es realitza una explicacio de I'estat actual amb els component i equips instal-lats
actualment, que s’hauran de controlar. Es troben situats a la planta soterrani, de la Fase |, zona

SuD.

Climatitzador dels Vestuaris.

Hospital Arnau de Vilanova

Control de Climatitzacis 3

@ Aut P
& @
nscl242]c
38
faco wen - O ppm
[ impulsion }

|t
Il i
1" i
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4.1.1.- ENTRADES Y SORTIDES DE COMANDAMENT VESTIDORS.

A continuacié s’adjunta una relacié de les entrades i sortides, tant analdgiques com digitals que
cal disposar amb el nou sistema de control.

ZONA 01: VESTUARIS, RELACIO DE PUNTS DE CONTROL
HUAV
Descripci6 |EA|ED|sA|sD

CL1

Temperatura exterior
Humitat exterior
Temperatura retorn

Humitat retorn

Temperatura IMPULSIO
Calida aire CO2

Pression diferencial impulsio
Actuacié valvula bateria calor 1
Comporta freecooling 1
Filtros impulsié F7 1
Recuperador M/P - EST - ALAM- ACT 1 1
EC ventilador impulsi6 ACT 1
Paro/marcha Ventilador impulsié 1
Estat Ventilador impulsioé 1
Alarma Variador ventilador impulsion i retorn 1
EC ventilador retorn ACT amb Impulsio
Paro/marcha Ventilador retorn 1
Estat Ventilador retorn 1
Alarma Variador ventilador retorn

SN (PR N U N IS\ NS I UL N

Subtotal senyals 715133

Type Cantidad
IQ4E/32/LAN/BAC/24VAC 1
1Q4/10/4D0O 1

ATannex 1. de la memoria s’inclou 11 pagines amb I'esquema de control actual per als vestuaris.
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4.2.- PEDIATRIA | GINECOLOGIA.

Climatitzador Pediatria i ginecologia. Els climatitzadors son 2 unitats, i estan situat a la planta
soterrani de la Fase |, zona SUD. La zona climatitzada es situa en la Planta Baixa de la Fase I.

Q ! Hospital Arnau de Vilanova
6, S5 M | P

Control de Climatitzacié %

9 -
O or "'\79
200'ci{23.9 |*c
39 %
e
[ impulsion ]

10
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Fotografia general del quadre eléctric de control de pediatria i ginecologia.
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A continuacié es mostren les estances, amb els corresponens Fan-colis a controlar de la zona 2
de ginecologia i pediatria.

Hospital Arnau de Vilanova

Horari Administracié Horari Public

@ Auto @ Auto
QON QOoN
Q OFF Q OFF

ON
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4.2.1.- ENTRADES Y SORTIDES DE COMANDAMENT PEDIATRIA GINECOLOGIA, CLIMATITZADOR 1.

A continuacié s’adjunta una relacio de les entrades i sortides, tant analdgiques com digitals que
cal disposar amb el nou sistema de control, en la zona 2, CLA1.

ZONA 2: PEDIATRIA GINECOLOGIA, RELACIO DE PUNTS DE CONTROL -CL1 -.
HUAV
Descripcién | EA | ED | SA | SD | Integracions

CL 2

Temperatura retorn
Humitat retorn
Temperatura IMPULSIO
Calida aire CO2
Actuacié valvula bateria calor 1
Actuacié valvula bateria fred 1
Comportes freecooling 1
Filtros impulsié F7 1
Recuperador M/P - EST - ALAM- ACT 1 1
Pression diferencial impulsion 1
EC ventilador impulsi6 / retorn ACT 1
Paro/marcha Ventilador impulsié 1
Estat Ventilador impulsié 1
Alarma Variador ventilador impulsion /retorn 1
EC ventilador retorn ACT
Paro/marcha Ventilador retorn 1
Estat Ventilador retorn 1
Alarma Variador ventilador retorn

[EE PN QSN NEN

Subtotal senyals 515143

Type Cantidad
IQ4E/32/LAN/BAC/24VAC 1
1Q4/10/4D0O 1
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4.2.2.- ENTRADES Y SORTIDES DE COMANDAMENT PEDIATRIA GINECOLOGIA, CLIMATITZADOR 2.

A continuacié s’adjunta una relacio de les entrades i sortides, tant analdgiques com digitals que
cal disposar amb el nou sistema de control, en la zona 2, CL2.

ZONA 2: PEDIATRIA GINECOLOGIA, RELACIO DE PUNTS DE CONTROL - CL2-,
HUAV
Descripcion | EA | ED | SA | SD | Integracions

CL3

Temperatura retorn
Humitat retorn
Temperatura IMPULSIO
Calida aire CO2
Actuacié valvula bateria calor 1
Actuacié valvula bateria fred 1
Comportes freecooling 1
Filtros impulsié F7 1
Recuperador M/P - EST - ALAM- ACT 1 1
Pression diferencial impulsion 1
EC ventilador impulsié / retorn ACT 1
Paro/marcha Ventilador impulsié 1
Estat Ventilador impulsio 1
Alarma Variador ventilador impulsion /retorn 1
EC ventilador retorn ACT
Paro/marcha Ventilador retorn 1
Estat Ventilador retorn 1
Alarma Variador ventilador retorn

R FEEN SN NN

Subtotal senyals 515143

Type Cantidad
IQ4E/32/LAN/BAC/24VAC 1
1Q4/10/4D0O 1
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4.2.3.- ENTRADES Y SORTIDES DE COMANDAMENT DELS FAN COILS DE PEDIATRIA.

A continuacié s’adjunta una relacié de les entrades i sortides, tant analdgiques com digitals que
cal disposar amb el nou sistema de control, en la zona 2, Fan coils de pediatria.

ZONA 2: FAN COILS DE PEDIATRIA, RELACIO DE PUNTS DE CONTROL.
HUAV

FANCOILS PBF1S
Espai tipus FANCOILS x n

EA | ED|SA|SD| 1

Temperatura + consigna ambient + velocitats 1 REG X N
Regulacio velocitat ventilador EC 1 XN
Regulacio valvula fred 1 XN
Regulacio valvula calor 1 XN
IQECO35

FCU 3S Fan WR2
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4.3.- ZONA D'INFORMATICA, HOSPITAL DE DIA POLIVALENT, HODO, REHABILITACIO.

Climatitzador Informatica, Hospital de Dia, HODO i Rehabilitacio.

Inicio Oncologic
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Quadre eléctric de Control.
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s 16 a5 148 i a1 T v 1A
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MoDUL 4. MODUL § ' MODULO 6 MODUL 7 1

e R | TAG Neran i e Nea aa e e

TAC e 4214 TAC ot 431K TAC e 114

TAG Neeka 4114
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A continuacié es mostren les estances que caldra controlar amb les comportes de volum d’aire
Variable de la zona.

Planta Baja
hospital universitari
arnau de vilanova

Ye«vpejn'u» exterior
254 |°C

Humedsd exterior

68 |%

Horario Climatizacion

ON

@ Auto
QON

Q OFF @
@ Zonas Humedas @ Auto
QON
Q OFF
.
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4.3.1.-ENTRADES Y SORTIDES DE COMANDAMENT INFORMATICA, HOSPITAL DE DIA, HODO, I
REHABILITACIO, CLIMATITZADOR 1.

A continuacié s’adjunta una relacio de les entrades i sortides, tant analdgiques com digitals que
cal disposar amb el nou sistema de control, en la zona 3. CL1.

ZONA 3: INFORMATICA, HOSPITAL DE DIA, HODO, | REHABILITACIO.RELACIO DE PUNTS -CL1-.
HUAV

Descripcion | EA | ED | SA | SD | Integracions | Cant

CL1 HdP

Temperatura Ambiente Exterior

Medida Transmisor de Calidad de Aire Exterior
Medida Humectador Exterior

Temperatura retorn

Humitat retorn

Temperatura IMPULSIO

Calidad Aire retorno CL1

JEE N [P Ny U N [P\ L N QU N (UL ) L §

Medida Calidad Aire Impulsién

Actuacio valvula bateria fred

Actuacio6 valvula bateria calor CL 1

Regulacién Compuerta Admision

Regulacién Compuerta Freecooling

Regulacién Compuerta Expulsion

RN PR SN KN [SEN EEN

Regulacién Compuerta Recuperador

Actuacié recuperador de calor CL 1 1

Estat motor recuperador 1

Alarma Filtro Impulsién 1

M/P ventilador impulsion CL 1 1

Estat Ventilador impulsié 1

M/P Variador impulsio6 1

Estat Variador Ventilador impulsié 1

Alarma Variador Imulsio 1

Regulacié Variador ventilador IMP CL1 1

Medida Presién Impulsion 1

Marcha_paro Ventilador Retorno 1

Estado Ventilador Retorno 1

Marcha_paro Variador Retorno 1

Estado Variador Retorno 1

Pressio conducte RET 1

Alarma Variador Retorno 1

Regulacié Variador de retorn 1

| Subtotal senyals [11]7]9]4]

IType Cantidad: IQ4E/32/LAN/BAC/24VAC 1. 1Q4/I0/4DO 1. 1Q4/I10/8Ul 1. 1Q4/10/4UI0O 1
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4.3.2.-ENTRADES Y SORTIDES DE COMANDAMENT INFORMATICA, HOSPITAL DE DIA, HODO, I
REHABILITACIO, CLIMATITZADOR 2.

A continuacié s’adjunta una relacio de les entrades i sortides, tant analdgiques com digitals que
cal disposar amb el nou sistema de control, en la zona 3, CL2.

ZONA 3: INFORMATICA, HOSPITAL DE DIA, HODO, | REHABILITACIO.RELACIO DE PUNTS - CL2-.
HUAV

Descripcion |EA |ED |SA |SD | Integracions Cant

CL 2 HdP

Temperatura retorn

Humitat retorn

Temperatura IMPULSIO

Calidad Aire retorno CL1

[\ [P G S Q) (S ) S N

Medida Calidad Aire Impulsién

Actuacio valvula bateria fred

Actuacio6 valvula bateria calor CL 1

Regulacién Compuerta Admision

Regulacién Compuerta Freecooling

Regulacién Compuerta Expulsion

[ (PR U ) SN [ pUE Y

Regulacién Compuerta Recuperador

Actuacié recuperador de calor CL 1

Estat motor recuperador

Alarma Filtro Impulsién 1

M/P ventilador impulsion CL 1 1

Estat Ventilador impulsio 1

M/P Variador impulsioé 1

Estat Variador Ventilador impulsié 1

Alarma Variador Imulsio 1

Regulacié Variador ventilador IMP CL1 1

Medida Presién Impulsion 1

Marcha paro Ventilador Retorno 1

Estado Ventilador Retorno 1

Marcha_paro Variador Retorno 1

Estado Variador Retorno 1

Pressio conducte retorno 1

Alarma Variador Retorno 1

Regulacié Variador de retorn 1

Marcha_paro Extractor Expulsion 1

Estado Extractor Expulsion 1

Marcha_paro Extractor Expulsién 1

|Subtotal senyals 7181 8] 6
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4.3.3.- ENTRADES Y SORTIDES HOSPITAL DE DIA VAV.

A continuacié s’adjunta una relacié de les entrades i sortides, tant analdgiques com digitals que
cal disposar amb el nou sistema de control, en la zona 3, VAV.

ZONA 3: HOSPITAL DE DIA, RELACIO DE PUNTS VAV.
HUAV_CCEE
Descripcion |EA|ED|SA|SD]|

VRV (13 Unitats)
Marcha_paro Funcionamiento Volumen Variable 1
Regulacién Valvula Recalentamiento 1
Regulacién Compuerta Volumen Variable 1
Temperatura Impulsion Volumen Variable 1
Temperatura Ambiente Volumen Variable 1
Regulacién Compuerta Retorno 1

Subtotal senyals VRV (13 Unitats) 2] 0] 3] 1

22
PROJECT ENGINYERIA | ARQUITECTURA LLEIDA, SL_NIF B25775230
c paer casanoves, 40 bx_25008 Lleida_TEL 973243816_ project@projectlleida.com_www.projectlleida.com



[ ]
p ro I e Ci‘ Institut Catala de la Salut
Hospital Universitari
mepn 11 | Arnau de Vilanova

enginyeria + arquitectura

4.4.- HABITACIONS D'AILLAMENT DE LA 2A PLANTA FASE 1.

A continuacio s’adjunta un captura del climatitzador a controlar, i del seu quadre eléctric.

Q‘," , - . 3 Hospital Arnau de Vilanova

Control de Climatitzacié i3

000

wovisin MAx 31.0°C

‘ 313 |°C
MmN I'O’C—-y ————

231 |°C
Termo Amiioste 1

10Pa || 14.36/Pa

oién 1
« sorcH]

240'CH

120Pa [ 120 |Pa
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Institut Catala de la Salut
Hospital Universitari
Arnau de Vilanova

4.4.1.- ENTRADES Y SORTIDES DE LES HABITACIONS D’AILLAMENT.

A continuacié s’adjunta una relacié de les entrades i sortides, tant analdgiques com digitals que
cal disposar amb el nou sistema de control, en la zona 4, les habitacions d’aillament.

ZONA 4: HABITACIONS D’AILLAMENT, RELACIO DE PUNTS DE CONTROL.

HUAV

Descripcién

[EA[ED[SA[SD|  Integracions

AILLAMENT

Temperatura ambient sala 1

Temperatura ambient sala 2

Temperatura IMPULSIO

Actuacio6 valvula bateria fred/calor

INTEGRACIO valvula bateria fred

INTEGRACIO valvula bateria calor

Filtros impulsioé F7

Humectador M/P - EST - ALAM- ACT

Pres. Diferencial sala 1

Pres. Diferencial sala 2

Mando variador impulsion

Ventilador impulsié ALARMA

Cabal o pressio ventilador IMP

Paro/marcha Ventilador impulsio

Estat Ventilador impulsié

Alarma Variador ventilador impulsion

Paro/marcha ventilador extraccion 1

Mando variador extraccio 1

Mando variador extraccio 1

Paro/marcha ventilador extraccion 2

Estat Ventilador extraccio 2

Alarma variador Ventilador extraccio 1

Alarma variador Ventilador extracci6 2

Pressio conducte IMP

Pressio conducte RET

Subtotal senyals
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Type
IQ4E/32/LAN/BAC/24VAC
1Q4/10/4UI0

SRMV 3

4.5.- SALA DE ANGIO-RADIOLOGIA.

A continuacié s’adjunta un captura del climatitzador a controlar, i del seu quadre eléctric.
QUIROFANO'ANGIC

HUMEDAD [N QUIROFANO s
we A @) e = Cam
-] 0% | WA R TEMPERATURA EXTERIOR
=] 40% [+ (1%
€ €
STANOBY
D |
CONS. FRIO NP, MAX CONS. PRES
-]190°C[+ (<]220°¢[+ ~1500 P+
CONS CALOR [_185%C _\DPs__
_'_WO'C_‘- '
9 T* QUROFANO
v * e~ 20°C
e CONS. TEMP.
-]190°c[+
\ . OFFSET TERMOSTATO
N 00°C
) TEMPERATURAS QUIROFANO HUMECTADOR
CONS. HR CONS. EFECTIVA
A =L 40% |+
/Ny HUMEDAD QUIROFANO e 190°C_
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4.5.1.- ENTRADES Y SORTIDES ANGIO-RADIOLOGIA.

A continuacié s’adjunta una relacio de les entrades i sortides, tant analdgiques com digitals que
cal disposar amb el nou sistema de control, en la zona 5 de Angio-Radiologia.

RELACIO DE PUNTS
HUAV
Descripcid |EA |ED |SA |SD | Integracions | Cant | Referencia observacions

CL ANGIO
Temperatura Ambient Exterior

Mesura Humitat Exterior

Humitat sala

Temperatura Sala
Temperatura IMPULSIO
Mesura Pressié sala

- || || -

Actuacio valvula bateria fred 1
Actuaci6 valvula bateria calor 1
M/P Humectador 1
Regulacié humectador 1
M/P ventilador impulsié 1
Estat Ventilador impulsié 1
M/P Variador impulsio 1

Estat Variador Ventilador impulsié 1

Alarma Variador Impulsié 1

Regulacié Variador ventilador IMP 1
M/P Ventilador Retorno 1
Estado Ventilador Retorno 1

Alarma Variador Retorno 1

Regulacié Variador de retorn 1

Subtotal senyals | 6 | 5 | 5 | 4 |
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5.- ABAST DELS TREBALLS A REALITZAR.

Les actuacions a realitzar son les necessaries per a substituir els equips de control TAC actuals,
i instal-lar el nou sistema (BMS) de control Trend Controls.

El sistema que es projecta implantar, actualment controla el 90% de les instal-lacions de
I'nospital, i amb la present actuacié s’unificaria les parts indicades a la resta de sistema existent
a I'hospital.

En el cas de les Unitats de Tractament d'Aire de les diferents zones, el sistema de control estara
format per un controlador Trend model 1Q5 i els seus moduls d'expansié necessaris per a
cadascuna de les UTAs, que s'encarreguen del control automatic dels diferents elements que
componen aquestes unitats, com ara ventiladors, actuadors de comporta, valvules de bateries
de fred i calor i humectadors.

En quant al sistema de control d'Unitats Terminals de Ventilo convectors, aquests seran
automatitzats mitjangant controladors Trend/Honeywell model IQeco o similar que conformen
una/s xarxa/és de busos gestionats cadascun d'ells mitjangant un controlador Trend/Honeywell.

En quant al sistema de control d'Unitats Terminals de Volum Variable, aquests sén automatitzats
mitjangant controladors Trend/Honeywell model IQeco o similar que conformen una/s xarxa/és
de busos gestionats cadascun d'ells mitjangant un controlador Trend/Honeywell.

5.1.- CARACTERISTIQUES | AVANTATGES DELS CONTROLADORS IQECO:

A continuacio s’indiquen els avantatges dels controladors projectats en relacié als controladors
descatalogats existents;

- Els controladors 1Qeco, disposen d’un protocol de comunicacions BACNET MSTP.

- Els controladors tenen estratégia fixa o lliurement programables amb programacions
certificades per EUBAC amb alta eficiéncia energética.

- Els controladors tenen un baix consum. Consumeixen un 60% menys que altres controladors
similars o equivalents de mercat.

- Aquests controladors compten amb estratégies per al calcul de I'energia tedrica produida pel
Fan-coil sobre la base del salt térmic (diferéncia entre temperatura d'impulsié i ambient) i el cabal
que surt del Fan-coil el que ens facilita des d'un punt de vista objectius, saber que controladors
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estan consumint més i realitzar les accions corresponents (aillament de la zona, canvis d'horaris,
consignes, ...)

- Disposen de capacitat per a poder integrar I'enllumenat en protocol DALI

- Disposen de capacitat per a poder recollir més senyals, com una sonda de deteccio d'inundacio,
de preséncia o de contacte de finestra.

6.- REQUISITS MINIMS PER A LA EXECUCIO DELS TREBALLS.

Donada la complexitat de les tasques de control d’instal-lacions, es requerira visita a les
instal-lacions en termini previ a la presentacio de les ofertes, en la qual es fara lliurament per part
de I'hospital a les empreses presentades d'un justificant d'aquesta.

Es requereix que aquests treballs siguin realitzats per empreses que siguin Partner Autoritzat
de TREND, dins de la categoria maxima de Partner (Partner Tecnoldgic) amb un minim de cinc
anys amb aquest nivell.

Es requereix que disposi d'una certificacio del fabricant de la marca Trend.

Igualment es requereix formacié i certificacié per part del fabricant d'una experiéncia minima en
3 anys en enginyeria i desenvolupament de SCADA IQVISION en els seus técnics d'execucio.

7.- TERMINI DE LLIURAMENT DELS TREBALLS A REALITZAR.

El termini de lliurament de la instal-laci6 completa sera com a maxim de 60 dies des de la
signatura del contracte a coordinar amb manteniment. A partir d'aquesta data s'aplicaran les
sancions que es contemplen en el plec de clausules administratives particulars.

8.- DOCUMENTACIO.

L'adjudicatari lliurara un pla dels treballs a realitzar, que haura de ser aprovat pel responsable
dels Serveis Técnics de I'Hospital, i prévia a I'acta de recepcié de la instal-lacid, es fara lliurament
de tota la documentacio tecnica de la instal-lacié realitzada en suport paper (dues copies) i Suport
informatic (Excel, Word i PDF):

— LLISTAT DE SENYALS A CONTROLAR

Haura de contenir els punts o senyals controlats en el sistema de gestid, identificant:
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Quadre de control (Exemple: C.C.01), instal-laci6 a gestionar (Exemple:
Climatitzador CL 1, CL 2, etc.), descripcidé del punt (Exemple: Temperatura impulsid), tipus de
senyal (analogica / digital, entrada / sortida) i unitat, descripcié de I'accié de programari (opcional,
necessari en processos industrials, en terciari es pot descriure en la memoria de funcionament
de l'equip), modul electronic relacionat amb el senyal (equip encarregat d'unir el cablejat
procedent del periféric amb l'electronica de procés del controlador (bus intern), equip periféric
associat al senyal (Exemple: sonda temperatura de conducte o la referéncia del fabricador,
QAM2120.040), tipus de cable per a unié de l'equip periféric amb el modul d'entrades / sortides
(Exemple: 2x1,00 mm. Trenat).
- MEMORIA DE FUNCIONAMENT

Haura de contenir una descripcié identificant en primer lloc les instal-lacions controlades i en
segon lloc una memoria de funcionament de I'equip o instal-lacié.

9.- POSADA EN MARXA DE LA INSTAL-LACIO.

Una vegada realitzada la instal-lacié completa dels equips, I'empresa adjudicataria realitzara les
proves de funcionament i la seva posada en marxa. El servei técnic oficial de la marca de
I'electronica de control realitzara la configuracié de sistema per al seu correcte funcionament, la
seva integracié en la xarxa ethernet del Centre i configuraran juntament amb els Serveis
d'informatica els accessos remots per a la seva visualitzacio i operacid des de I'Hospital. La
conformitat del funcionament de la instal-lacié durant aquest acte marcara la data d'inici de la
garantia dels equips instal-lats.

10.- FORMACIO EN US | MANTENIMENT DE L'EQUIP.

En preséncia del responsable técnic de I'hospital, I'adjudicatari realitzara una jornada formativa
per al coneixement de la instal-lacid, els seus punts clau i coneixement de I'operacié dels equips
per a la seva correcta operacié. En aquesta mateixa jornada es fara lliurament dels manuals d'Us
i manteniment dels equips, aixi com de les claus accés de la instal-lacié de control.

11.- CONDICIONS DE L'EXECUCIO DEL CONTRACTE.

La instal-lacié, muntatge de l'equipament i la posada en funcionament de la instal-lacié
s'executara d'acord amb l'oferta presentada per I'adjudicatari, d'acord amb el pla de treball
presentat i conforme a I'exposat en aquest plec de prescripcions técniques.

Els horaris de treballs s'adaptaran a l'activitat assistencial del Centre i sempre en coordinacié
amb el responsable tecnic de I'hospital, perqué els treballs afectin el menys possible a I'activitat
del Centre.
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El magatzematge dels materials, aixi com I'us dels mitjans d'elevacio es realitzaran amb les
autoritzacions municipals pertinents.

12.- RECEPCIO DELS TREBALLS.

La recepcio dels treballs es realitzara mitjangant acta de recepcio signat pel responsable técnic
de I'Hospital i I'empresa adjudicataria. Aquesta acta es realitzara quan I'empresa hagi finalitzat
tots els treballs d'instal-lacié i reparacio, hagi realitzat la posada en marxa de la instal-lacié, hagi
lliurat tota la documentacioé exigida i hagi retirat tots els mitjans auxiliars i residus que la seva
activitat hagi pogut produir. Aquest acte comptara com a data d'inici de garantia de la instal-laci
completa a I'efecte de reclamacions futures. El termini de garantia sera de dos anys a comptar
des de la signatura de l'acta de recepcio dels treballs realitzats.

13.- CARACTERISTIQUES GENERALS QUE HAURA DE COMPLIR LA INSTAL-LACIO DE
CONTROL.

La instal-lacio eléctrica necessaria per a dur a terme el control indicat en el projecte, s’adaptara
a les especificacions indicades en les instruccions Técniques Complementaries (ITC) del
Reglament Electrotécnic de Baixa Tensio.

L’energia necessaria sera subministrada per la Companyia, a través de I'escomesa general
procedent de la xarxa de la zona. La tensié subministrada de servei sera de 400 V.

Els quadres disposaran de les proteccions magnetotérmiques i diferencials que siguin
necessaries.

13.1.- ELS CONDUCTORS UTILITZATS.

Les linies principal d’alimentacio als quadres serna amb conductors de seccié adequada del tipus
no propagadores del incendi i amb reduccié de fums i opacitat reduida, amb nivell d’aillament
0,6/1kV, del tipus RZ1-K(AS).

Els conductors i les canalitzacions seran de seccié adequada, multipolars i alguns altres
unipolars, tots ells no propagadores de I'incendi i amb reduccié de fums i opacitat reduida,
instal-lats en muntatge superficial, els d'aillament 1000 Volts, i per I'interior de tubs els conductors
amb d'aillament de 750 Volts. El valor de la caiguda de tensié podra compensar-se entre la de la
instal-lacio interior (3-5 %) i la de la derivacié individual (1,5 %), de manera que la caiguda de
tensi6 total sigui inferior a la suma dels valors limits especificats per a ambdues (4,5-6,5 %).

31
PROJECT ENGINYERIA | ARQUITECTURA LLEIDA, SL_NIF B25775230
c paer casanoves, 40 bx_25008 Lleida_TEL 973243816_ project@projectlleida.com_www.projectlleida.com



p ro i e Ci' Institut Catala de la Salut

Hospital Universitari
marn 11 I Arnau de Vilanova

enginyeria + crquifecfurd

Els conductors de proteccié tindran una seccié minima igual a la fixada en la taula seglent:

Seccié conductors fase (mm?) | Seccié conductors terra (mm?)

Sf<16 Sf
16 <Sf<35 16
Sf> 35 Sf/2

Els conductors de la instal-lacié han de ser facilment identificables, especialment pel que fa al
conductor neutre i al conductor de proteccié. Aquesta identificacié es realitzara pels colors que
presentin els seus aillaments. Quan existeixi conductor neutre en la instal-lacié o es prevegi per
a un conductor de fase la seva passada posterior a conductor neutre, s'identificaran aquests pel
color blau clar. Al conductor de proteccio se li identificara pel color verd-groc. Tots els conductors
de fase, o si escau, aquells per als quals no es prevegi la seva passada posterior a neutre,
s’identificaran pels colors marrd, negre o gris.

13.1.1.- CONNEXIONS.

En cap cas es permetra la unié de conductors mitjangant connexions i/o derivacions per simple
retorciment o enrotllament entre si dels conductors, sind que haura de realitzar-se sempre
utilitzant borns de connexié muntats individualment o constituint blocs o regletes de connexid;
pot permetre’s aixi mateix, la utilitzacié de brides de connexid. Sempre haurien de realitzar-se en
el interior de caixes d’entroncament i/o de derivacio.

Si es tracta de conductors de diversos filferros cablejats, les connexions es realitzaran de manera
que el corrent es reparteixi per tots els filferros components.

13.2.- APARAMENTA | COMPONENTS.

L’aparamenta disposara del grau de proteccio IP necessari, en cada situacio.

13.3.- PROTECCION CONTRA SOBREINTENSITATS.

Tot circuit estara protegit contra els efectes de les sobreintensitats que puguin presentar-se en
el mateix, per a aix0 la interrupcio d’aquest circuit es realitzara en un temps convenient o estara
dimensionat per a les sobreintensitats previsibles.

Les sobreintensitats poden estar motivades per:
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» Sobrecarregues degudes als aparells d'utilitzacié o defectes d’aillament de gran
impedancia.

= Curtcircuits.

» Descarregues eléctriques atmosfériques.

a) Proteccié contra sobrecarregues. El limit d’'intensitat de corrent admissible en un conductor ha
de quedar en tot cas garantida pel dispositiu de proteccié utilitzat. El dispositiu de proteccio podra
estar constituit per un interruptor automatic de tall omnipolar amb corba térmica de tall, o per
tallacircuits fusibles calibrats de caracteristiques de funcionament adequades.

b) Proteccioé contra curtcircuits. En 'origen de tot circuit s’establira un dispositiu de proteccio
contra curtcircuits la capacitat de tall dels quals estara d’acord amb la intensitat de curtcircuit que
pugui presentar-se en el punt de la seva connexié. S’admet, no obstant aixd, que quan es tracti
de circuits derivats d’un principal, cadascun d’aquests circuits derivats disposi de proteccié contra
sobrecarregues, mentre que un sol dispositiu general pugui assegurar la proteccié contra
curtcircuits per a tots els circuits derivats. S’admeten com dispositius de proteccié contra
curtcircuits els fusibles calibrats de caracteristiques de funcionament adequades i els interruptors
automatics amb sistema de tall omnipolar.

La norma UNE 20.460 -4-43 recull tots els aspectes requerits per als dispositius de proteccié. La
norma UNE 20.460 -4-473 defineix I'aplicacié de les mesures de proteccid exposades en la
norma UNEIX 20.460 -4-43 segons sigui per causa de sobrecarregues o curtcircuit, assenyalant
en cada cas el seu emplacament o omissié.

13.4.- PROTECCIO CONTRA SOBRETENSIONS.

13.4.1.- CATEGORIES DE LES SOBRETENSIONS.

Les categories indiquen els valors de tensié suportada a I'ona de xoc de sobretensié que han de
tindre els equips, determinant, al seu torn, el valor limit maxim de tensio residual que han de
permetre els diferents dispositius de proteccié de cada zona per a evitar el possible dany
d’aquests equips.

Es distingeixen 4 categories diferents, indicant en cada cas el nivell de tensié suportada a
impulsos, en KV, segons la tensié nominal de la instal-lacié.

Tensié nominal instal-lacio Tensié suportada a impulsos 1,2/50 (kV)

Sistemes Il Sistemes Il Categoria IV Categoria lll Categoria Il Categoria |
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230/400 230 6 4 2,5 1
400/690 1000 8 6 4 2,5
Categoria |

S’aplica als equips molt sensibles a les sobretensions i que estan destinats a ser connectats a la
instal-laci6 eléctrica fixa (ordinadors, equips electronics molt sensibles, etc). En aquest cas, les
mesures de proteccié es prenen fora dels equips a protegir, ja sigui en la instal-lacié fixa o entre
la instal-lacié fixa i els equips, a fi de limitar les sobretensions a un nivell especific.

Categoria ll
S’aplica als equips destinats a connectar-se a una instal-lacio eléctrica fixa (electrodoméstics,

eines portatils i altres equips similars).

Categoria lll
S’aplica als equips i materials que formen part de la instal-lacié eléctrica fixa i a altres equips per

als quals es requereix un alt nivell de fiabilitat (armaris de distribucié, embarrats, aparellatge:
interruptors, seccionadors, preses de corrent, etc, canalitzacions i els seus accessoris: cables,
caixa de derivacio, etc, motors amb connexio eléctrica fixa: ascensors, maquines industrials, etc.

Categoria IV
S’aplica als equips i materials que es connecten en I'origen o molt proxims a l'origen de la

instal-lacio, aigles amunt del quadre de distribucié (comptadors d’energia, aparells de
telemesura, equips principals de proteccio contra sobreintensitats, etc).

13.5.- SELECCIO DELS MATERIALS EN LA INSTAL-LACIO.

Els equips i materials han d’escollir-se de manera que la seva tensié suportada a impulsos no
sigui inferior a la tensié suportada prescrita en la taula anterior, segons la seva categoria.

Els equips i materials que tinguin una tensié suportada a impulsos inferior a la indicada en la
taula, es poden utilitzar, no obstant aixo:

- en situacié natural, quan el risc sigui acceptable.
- en situacié controlada, si la proteccio contra les sobretensions és adequada.
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13.6.- PROTECCIO CONTRA CONTACTES DIRECTES | INDIRECTES.

13.6.1.- PROTECCIO CONTRA CONTACTES DIRECTES.

13.6.1.1.- Proteccio per aillament de les parts actives.

Les parts actives haurien d’estar recobertes d’un aillament que no pugui ser eliminat més que
destruint-lo.

13.6.1.2.- Proteccio per mitja de barreres o envolupants.

Les parts actives han d’estar situades en el interior de les envolupants o darrere de barreres que
posseeixin, com a minim, el grau de proteccio IP XXB, segons UNE 20.324. Si es necessiten
obertures majors per a la reparacio de peces o per al bon funcionament dels equips, s’adoptaran
precaucions apropiades per a impedir que les persones o animals domestics toquin les parts
actives i es garantira que les persones siguin conscients del fet que les parts actives no han de
ser tocades voluntariament.

Les superficies superiors de les barreres o envolupants horitzontals que soén facilment
accessibles, han de respondre com a minim al grau de proteccio IP4X o IP XXD.

Les barreres o envolupants han de fixar-se de manera segura i ésser d’'una robustesa i durabilitat
suficients per a mantenir els graus de proteccié exigits, amb una separacié suficient de les parts
actives en les condicions normals de servei, tenint en compte les influéncies externes.

Quan sigui necessari suprimir les barreres, obrir les envolupants o treure parts d’aquestes, aixd
no ha de ser possible més que:

- bé amb l'ajuda d’'una clau o d’'una eina;

- 0 bé, després de treure la tensié de les parts actives protegides per aquestes barreres o
aquestes envolupants, no podent ser restablida la tensié fins a després de tornar a col-locar les
barreres o les envolupants;

- 0 bé, si hi ha interposada una segona barrera que posseeix com a minim el grau de proteccio
IP2X o IP XXB, que no pugui ser treta més que amb I'ajuda d’'una clau o d’'una eina i que impedeixi
tot contacte amb les parts actives

13.6.1.3.- Proteccio complementaria per dispositius de corrent diferencial-residual.

Aquesta mesura de proteccié esta destinada solament a complementar altres mesures de
proteccio contra els contactes directes.

L’ocupacié de dispositius de corrent diferencial-residual, el valor del qual de corrent diferencial
assignada de funcionament sigui inferior o igual a 30 Dt., es reconeix com mesura de proteccio
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complementaria en cas de fallada d’altra mesura de proteccié contra els contactes directes o en
cas d’imprudéncia dels usuaris.

13.6.2.- PROTECCIO CONTRA CONTACTES INDIRECTES.

La proteccidé contra contactes indirectes s’aconseguira mitjangant "tall automatic de
I'alimentacid". Aquesta mesura consisteix a impedir, després de I'aparicié d’una fallada, que una
tensié de contacte de valor suficient es mantingui durant un temps tal que pugui donar com
resultat un risc. La tensio limit convencional és igual a 50 V, valor eficag en corrent altern, en
condicions normals i a 24 V en locals humits. Totes les masses dels equips eléctrics protegits
per un mateix dispositiu de proteccid, han de ser interconnectades i unides per un conductor de
proteccié a una mateixa presa de terra. El punt neutre de cada generador o transformador ha de
posar-se a terra. Es complira la seguent condicié:

Raxla<U

on:
- Ra, és la suma de les resisténcies de la presa de terra i dels conductors de proteccié de
masses.

- la, és el corrent que assegura el funcionament automatic del dispositiu de proteccio.
Quan el dispositiu de proteccio és un dispositiu de corrent diferencial-residual és el corrent
diferencial-residual assignada.

- U és la tensié de contacte limit convencional (50 o 24V).

13.7.- PRESES DE TERRA.

Les preses de terra s’estableixen principalment a fi de limitar la tensié que, pel que fa a terra,
puguin presentar en un moment donat les masses metal-liques, assegurar l'actuacié de les
proteccions i eliminar o disminuir el risc que suposa una avaria en els materials eléctrics utilitzats.

La presa o connexi6 a terra és la unio eléctrica directa, sense fusibles ni proteccid, per una banda
del circuit eléctric o per una l'altra, conductora no pertanyent al mateix, mitjangant una presa de
terra amb un eléctrode o grup d’electrodes enterrats en el sol.

Mitjancant la instal-lacié de presa a terra s’haura d’aconseguir que en el conjunt d’instal-lacions,
edificis i superficie proxima del terreny no apareguin diferéncies de potencial perilloses i que, al
mateix temps, permeti el pas a terra dels corrents de defecte o les de descarrega d’origen
atmosfeéric.

L’eleccid i instal-lacioé dels materials que assegurin la presa a terra han de ser tals que:
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- El valor de la resisténcia de posada a terra estigui conforme amb les normes de proteccio i
de funcionament de la instal-lacié i es mantingui d’aquesta manera al llarg del temps.

- Els corrents de defecte a terra i els corrents de fuita puguin circular sense perill,
particularment des del punt de vista de sol-licitacions térmiques, mecaniques i electriques.

- La solidesa o la protecci6 mecanica quedi assegurada amb independéncia de les
condicions estimades d’influéncies externes.

- Contemplin els possibles riscos deguts a electrdlisis que poguessin afectar a altres parts
metal-liques.

13.7.1.- UNIONS A TERRA.
13.7.1.1.- Preses de terra.

Per a la presa de terra es poden utilitzar eléctrodes formats per:

= barres, tubs;

= platines, conductors nus;

= plaques;

= anells o malles metal-liques constituits pels elements anteriors o les seves combinacions;
= armadures de formigd enterrades; amb excepcio de les armadures pretensades;

= altres estructures enterrades que es demostri que sén apropiades.

Els conductors de coure utilitzats com eléctrodes seran de construccio i resisténcia eléctrica
segons la classe 2 de la norma UNE 21.022.

El tipus i la profunditat de soterrament de les preses de terra han de ser tals que la possible
pérdua d’humitat del sol, la preséncia del gel o altres efectes climatics, no augmentin la
resisténcia de la presa de terra per sobre del valor previst. La profunditat mai sera inferior a 0,50
m.

13.7.1.2.- Conductors de terra.

La secci6 dels conductors de terra, quan estiguin enterrats, haurien d’estar d’acord amb els valors
indicats en la taula seguent. La seccidé no sera inferior a la minima exigida per als conductors de
proteccio.

Tipus Protegit mecanicament No protegit mecanicament
Igual a conductores 16 mm? Cu
Protegit contra la corrosio
proteccié apart. 7.7.1 16 mm? Acero Galvanitzat
No protegit contra la 25 mm? Cu 25 mm?Cu
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Institut Cata

Tipus

Protegit mecanicament

No protegit mecanicament

corrosio

50 mm? Ferro

50 mm? Ferro

a de la Salut
Hospital Universitari
Arnau de Vilanova

La proteccid contra la corrosio pot obtenir-se mitjangant una envolupant.
Durant I'execucio de les unions entre conductors de terra i eléctrodes de terra ha d’extremar-se

l'atencié perqué resultin eléctricament correctes. Ha de cuidar-se, especialment, que les
connexions, no danyin ni als conductors ni als eléctrodes de terra.

13.7.1.3.- Borns de posada a terra.

En tota instal-lacié de presa de terra ha de preveure's un born principal de terra, al qual han
d’'unir-se els conductors seguients:

= Els conductors de terra.

= Els conductors de proteccio.

= Els conductors d’unié equipotencial principal.

» Els conductors de presa de terra funcional, si son necessaris.

Ha de preveure's sobre els conductors de terra i en lloc accessible, un dispositiu que permeti
amidar la resisténcia de la presa de terra corresponent. Aquest dispositiu pot estar combinat amb
el born principal de terra, ha de ser desmuntable necessariament per mitja d’un Gtil, ha de ser
mecanicament segur i ha d’assegurar la continuitat eléctrica.

13.7.1.4.- Conductors de proteccio.

Els conductors de proteccio serveixen per a unir eléctricament les masses d’una instal-lacié amb
el born de terra, amb la finalitat d’assegurar la proteccié contra contactes indirectes.

Els conductors de protecci6 tindran una seccié minima igual a la fixada en la taula seglent:

Seccié conductors fase (mm?)

Seccié conductors terra (mm?)

Sf<16 Sf
16<Sf<35 16
Sf> 35 Sf/2

En tots els casos, els conductors de proteccié que no formen part de la canalitzacié d’alimentacié
seran de coure amb una seccid, almenys de:
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= 2,5mm2, si els conductors de proteccié disposen d’una proteccié mecanica.
= 4 mm2, siels conductors de proteccié no disposen d’'una proteccié mecanica.

Com conductors de proteccié poden utilitzar-se:

= conductors en els cables multiconductors.
= conductors aillats o nus que posseeixin una envolupant comuna amb els conductors actius.
» conductors separats nus o aillats.

Cap aparell haura de ser intercalat en el conductor de proteccid. Les masses dels equips a unir
amb els conductors de proteccidé no han de ser connectades en série en un circuit de proteccio.

13.7.2.- CONDUCTORS DE EQUIPOTENCIALITAT.

El conductor principal de equipotencialitat ha de tenir una seccié no inferior a la meitat de la del
conductor de proteccié de seccié major de la instal-lacid, amb un minim de 6 mm? No obstant
aixo, la seva secci6 pot ser reduida a 2,5 mm? si és de coure.

La uni6 de equipotencialitat suplementaria pot estar assegurada, bé per elements conductors no
desmuntables, tals com estructures metal-liques no desmuntables, bé per conductors
suplementaris, o per combinacié dels dos.

13.7.3.- RESISTENCIA DE LES PRESES DE TERRA.

El valor de resisténcia de terra sera tal que qualsevol massa no pugui donar lloc a tensions de
contacte superiors a:

= 24V en local o emplagament conductor
= 50V en els altres casos.

Si les condicions de la instal-lacié sén tals que poden donar lloc a tensions de contacte superiors
als valors assenyalats anteriorment, s’assegurara la rapida eliminacié de la falta mitjangant
dispositius de tall adequats al corrent de servei.

La resisténcia d'un eléctrode depén de les seves dimensions, de la seva forma i de la resistivitat
del terreny en el qual s’estableix. Aquesta resistivitat varia freqientment d’'un punt a altre del
terreny, i varia també amb la profunditat.

13.7.4.- PRESES DE TERRA INDEPENDENTS.

Es considerara independent una presa de terra respecte a una altra, quan una de les preses de
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terra, no abasteixi, respecte a un punt de potencial zero, una tensié superior a 50 V quan per
I'altra circula la maxima corrent de defecte a terra prevista.

13.8.- RECEPTORS | RECPETORS A MOTOR.

Els motors han d’instal-lar-se de manera que I'aproximacio a les seves parts en moviment no
pugui ser causa d’accident. Els motors no han d’estar en contacte amb matéries facilment
combustibles i es situaran de manera que no puguin provocar la ignicié d’aquestes.

Els conductors de connexié que alimenten a un sol motor han d’estar dimensionats per a una
intensitat del 125 % de la intensitat a plena carrega del motor. Els conductors de connexié que
alimenten a diversos motors, han d’estar dimensionats per a una intensitat no inferior a la suma
del 125 % de la intensitat a plena carrega del motor de major poténcia, més la intensitat a plena
carrega de tots els altres.

Els motors han d’estar protegits contra curtcircuits i contra sobrecarregues en totes les seves
fases, devent ser aquesta ultima proteccié de tal naturalesa que cobreixi, en els motors trifasics,
el risc de la falta de tensié en una de les seves fases. En el cas de motors amb arrencador
estrella-triangle, s’assegurara la proteccio, tant per a la connexié en estrella com en triangle.

Els motors han d’estar protegits contra la falta de tensioé per un dispositiu de tall automatic de
I'alimentacié, quan 'arrencada espontania del motor, com a consequiéncia del restabliment de la
tensid, pugui provocar accidents, o perjudicar el motor, d’acord amb la norma UNE 20.460 -4-45

Els motors han de tenir limitada la intensitat absorbida en 'arrencada, quan es poguessin produir
efectes que perjudiquessin a la instal-lacidé o ocasionessin pertorbacions inacceptables al
funcionament d’altres receptors o instal-lacions.

En general, els motors de poténcia superior a 0,75 kilowatts han d’estar proveits de reostats
d’arrencada o dispositius equivalents que no permetin que la relacié de corrent entre el periode
d’arrencada i el de marxa normal que correspongui a la seva plena carrega, segons les
caracteristiques del motor que ha d’indicar la seva placa, sigui superior a la assenyalada en el
quadre seglent:

= De0,75kWa1,5kW:4,5
= De 1,50 kW a5 kW: 3,0

» De5kWa15kW: 2

= Mésde 15kW: 1,5

40
PROJECT ENGINYERIA | ARQUITECTURA LLEIDA, SL_NIF B25775230
c paer casanoves, 40 bx_25008 Lleida_TEL 973243816_ project@projectlleida.com_www.projectlleida.com



[ J
proje ct Institut Catala de la Salut
Hospital Universitari
mirn 1 1 Arnau de Vilanova

enginyeria + arquitectura

A Lleida, 8 d’Agost de 2024

Jordi Masip Oronich.

Enginyer Industrial. Col-legiat 12428

C/ Paer Casanoves, 40 bx. 25008 Lleida
Tel — Fax: 973 243 816. Mobil 647 43 28 82
e-mail: jordi@projectlleida.com JORDI MASIP ORONICH

41

PROJECT ENGINYERIA | ARQUITECTURA LLEIDA, SL_NIF B25775230
c paer casanoves, 40 bx_25008 Lleida_TEL 973243816_ project@projectlleida.com_www.projectlleida.com



project

mirn 1 i I

enginyeria + arquitectura

PLEC DE CONDICIONS.

14.- CONDICIONES GENERALES.

Tots els materials a emprar en la present instal-lacié seran de
primera qualitat i reuniran les condicions exigides en el
Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensié i altres disposicions
vigents referents a materials i prototips de construccié.

Tots els materials podran ser sotmesos a les analisis o proves,
per compte de la contracta, que es creguin necessaris per a
acreditar la seva qualitat. Qualsevol altre que hagi estat
especificat i sigui necessari emprar haura de ser aprovat per
I'Adreca Teécnica, bé entenent que sera rebutjat el qual no
reuneixi les condicions exigides per la bona practica de la
instal-lacio.

Els materials no consignats en projecte que donessin lloc a
preus contradictoris reuniran les condicions de bondat
necessaries, segons el parer de la Direcci6 facultativa, no tenint
el contractista dret a reclamacié alguna per aquestes
condicions exigides.

Tots els treballs inclosos en el present projecte s’executaran
esmeradament, a les bones practiques de les instal-lacions
electriques, d’acord amb el Reglament Electrotécnic per a Baixa
Tensio, i complint estrictament les instruccions rebudes per la
Direccié facultativa, no podent, per tant, servir de pretext al
contractista la baixa en subhasta, per a variar aquesta acurada
execucié ni la primerisima qualitat de les instal-lacions
projectades quant als seus materials i ma d’obra, ni pretendre
projectes addicionals.

15.- CANALIZACIONES ELECTRIQUES.

Els cables es col-locaran dintre de tubs o canals, fixats
directament sobre les parets, enterrats, directament encastats
en estructures, en el interior de buits de la construccio, sota
motlures, en safata o suport de safata, segons s’indica en
Memoria, Plans i Mesuraments.

Abans d’iniciar I'estesa de la xarxa de distribucio, haurien
d’estar executats els elements estructurals que hagin de
suportar-la o en els quals vagi a ser encastada: forjats, envans,
etc. Excepte quan a I'estar previstes s’hagin deixat preparades
les necessaries canalitzacions a I'executar I'obra prévia, haura
de replantejar-se sobre aquesta en forma visible la situacio de
les caixes de mecanismes, de registre i proteccio, aixi com el
recorregut de les linies, assenyalant de forma convenient la
naturalesa de cada element.

15.1.- CONDUCTORS AILLATS SOTA TUBS PROTECTORS.

Els tubs protectors poden ser:
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= Tub i accessoris metal-lics.

= Tub i accessoris no metal-lics.

= Tub i accessoris compostos (constituits per materials
metal-lics i no metal-lics).

Els tubs es classifiquen segons el que es disposa en les normes
seguents:

= UNE-EN 50.086 -2-1: Sistemes de tubs rigids.

= UNE-EN 50.086 -2-2: Sistemes de tubs curvables.
= UNE-EN 50.086 -2-3: Sistemes de tubs flexibles.
= UNE-EN 50.086 -2-4: Sistemes de tubs enterrats.

Les caracteristiques de proteccié de la unié entre el tub i els
seus accessoris no han de ser inferiors als declarats per al
sistema de tubs.

La superficie interior dels tubs no haura de presentar en cap
punt arestes, asprors o fissures susceptibles de malmetre els
conductors o cables aillats o de causar ferides a instal-ladors o
usuaris.

Les dimensions dels tubs no enterrats i amb unié roscada
utilitzats en les instal-lacions eléctriques sén les quals es
prescriuen en la UNE-EN 60.423. Per als tubs enterrats, les
dimensions es corresponen amb les indicades en la norma
UNE-EN 50.086-2-4. Per a la resta dels tubs, les dimensions
seran les establertes en la norma corresponent de les citades
anteriorment. La denominacié es realitzara en funcio del
diametre exterior.

15.1.1.-TUBS EN CANALITZACIONS FIXES EN
SUPERFICIE.

En les canalitzacions superficials, els tubs haurien de ser
preferentment rigids i en casos especials podran utilitzar-se
tubs curvables. Les seves caracteristiques minimes seran les
indicades a continuacio:

El diametre interior minim haura de ser declarat pel fabricant.

Quant a la resistencia a I'efecte del foc considerats en la norma
particular per a cada tipus de tub, es seguira I'establert per
I'aplicacié6 de la Directiva de Productes de la Construccio
(89/106/CEE).

Caracteristica Codi Grau
Re5|stenc.|z’a ala 4 Fort
compressio.

Resisténcia al impacte. 3 Mitja
Tfmperatu.r’a mlnlma' 2 500
d’instal-lacié y servei

T!s'amperatu.r:a maX|m.a 1 +60°C
d’instal-lacié y servei

Resisténcia al corbat 1-2 Rigid / corbable
Propietats electriques 1-2 Continuitat
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Caracteristica Codi Grau Caracteristica Codi Grau
Resisténcia a la penetracié 4 Contra objectes D > 1 Temperatura minima P 59C
d’objectes solids mm d’instal-lacio y servei

Contra gotes de agua - +90°C
o . . ) Temperatura maxima o
Resisténcia a la penetracié caient verticalment quant N i . 2 (+60 °C canals
2 A N d’instal-lacié y servei . L
del agua el sistema de tubs esta precablejades Ordinaires)
inclinat 15 ° . 1-2-3- Qualsevol de les
— — — - Resisténcia al corbat L
Resisténcia a la corrosié de 2 Protecci6 interior y 4 especificades
tubs metal-lics exterior mitja i compostos Propietats electriques 0 No declarades
Resisténcia a la traccié 0 No declarada Resisténcia a la penetracié
— — o - 5 Protegit contra la pols
Resisténcia a la propagacio 1 No propagador d’objectes solids
de la flama propag Resisténcia a la penetracio 3 Protegit contra 'agua en
Resisténcia a les cargues del agua forma de pluja
0 No declarada — — ——
suspeses Resisténcia a la corrosié 2 Proteccié interior y
de tubs metal-lics exterior mitja i compostos
Resisténcia a la traccié 0 No declarada
Resisténcia a |
esls enc.l’ada la q 1 No Propagador
15.1.2.- TUBS EN CANALITZACIONS ENCASTADES. propagacio de 1a flama
Resisténcia a les cargues
. . 0 No declarada
En les canalitzacions encastades, els tubs protectors podran suspeses

ser rigids, curvables o flexibles, amb unes caracteristiques
minimes indicades a continuacio:

1er Tubs encastats en obres de fabrica (parets, sostres i falsos
sostres), buits de la construccié o canals protectores d’obra.

15.1.3.- TUBS EN CANALITZACIONS AERIES O AMB TUBS

A L’AIRE.

En les canalitzacions a l'aire, destinades a I'alimentacié de

precablejades.

Caracteristica Codi Grau maquines o elements de mobilitat restringida, els tubs seran
Resistencia a Ia flexibles i les seves caracteristiques minimes per instal-lacions
compressio. 2 Lleugera ordinaries seran les indicades a continuacié:

Resisténcia al impacte. 2 Lleugera
Temperatura minima Caracteristica Codi Grau
2 -50 —
d’instal-lacié y servei 5°C Resisténcia a la 4 Fort
Temperatura maxima 1 +60°C compressio.
d'instal-lacio y servei Resisténcia al impacte. 3 Mitja
1-2-3- I I de | —
Resisténcia al corbat 43 Qua Se\.lf(.) dj °s Temperatura minima 2 5oC
eéspeciticades d’instal-lacié y servei
Propietats electriques 0 No declarades Temperatura maxima ] 60 °C
. e . +
Resisténcia a la penetracié . d’instal-lacio y servei
- " 4 Contra objectes D > 1 mm — -
d'objectes solids Resisténcia al corbat 4 Flexible
Contra gotes de - . — -
agua Propietats eléctriques 1/2 Continuitat / aillat
Resisténcia a la penetracio 2 caient verticalment quant Resisténcia a la penetracié Contra objectes D > 1
del agua ) . e s 4
el sistema de tubs esta d’objectes solids mm
inclinat 15 ° Contra gotes caient
Resisténcia a la corrosié de 9 Protecci6 interior y Resisténcia a la penetracio 2 verticalment quant el
tubs metal-lics exterior mitja i compostos del agua sistema de tubs esta
Resisténcia a la traccié 0 No declarada inclinat 15°
S— — Resisténcia a la corrosié de Proteccié interior y
Resisténcia a la propagacié - 2 : e
1 No Propagador tubs metal-lics exterior mitja i compostos
de la flama
Resisténcia a les cargues Resisténcia a la traccié 2 Lleugera
suspeses 0 No declarada Resisténcia a la propagacio
d propag 1 No Propagador
de la flama
o L . . Resistencia a les cargues 2 Lleugera
2°/ Tubs encastats, embeguts en formigé o canalitzacions suspeses 9

Es recomana no utilitzar aquest tipus d’instal-lacié per seccions

Caracteristica Codi Grau nominals de conductor superiors a 16 mm2.
Resisténcia a la
IS1encia 3 Mitia
compressio.
Resisténcia al impacte. 3 Mitja
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15.1.4.- TUBS EN CANALITZACIONS ENTERRADES.

Les caracteristiques minimes dels tubs enterrats seran les
seglients:

Caracteristica Codi Grau
Resisténcia a la NA 250 N /450 N/ 750 N
compressio.

Resisténcia al impacte. NA Lleuger / Normal / Normal

Temperatura minima

i . . NA NA
d’instal-lacié y servei
T‘clemperatulr’a maX|m.a NA NA
d’instal-lacié y servei
Resisténcia al corbat 1-2:3- Qualseygl de les
4 especificades
Propietats eléctriques 0 No declarades

Resisténcia a la penetracié
d’objectes solids
Resisténcia a la penetracié Contra I'aigua en forma
del agua de pluja
Resisténcia a la corrosié de Proteccié interior y

4 Contra objectes D > 1 mm

2

tubs metal-lics exterior mitja i compostos
Resisténcia a la traccié 0 No declarada
Resisténcia a la propagacio

propag 0 No declarada
de la flama
Resisténcia a les cargues

9 0 No declarada

suspeses

Notes: NA: No aplicable.

Per a tubs embeguts en formigé aplica 250 N i grau Lleuger; per
a tubs en sol lleuger aplica 450 N i grau Normal; per a tubs en
s0ls pesats aplica 750 N i grau Normal.

Es considera sol lleuger aquell sol uniforme que no sigui del
tipus pedregds i amb carregues superiors lleugeres, com per
exemple, voreres, parcs i jardins. Sol pesat és aquell del tipus
pedregds i dur i amb carregues superiors pesades, com per
exemple, calgades i vies ferries.

15.1.5.- INSTAL-LACIO.

Els cables utilitzats seran de tensidé assignada no inferior a
450/750 V.

El diametre exterior minim dels tubs, en funcié del nombre i la
seccié dels conductors a conduir, s’obtindra de les taules
indicades en la ITC-BT-21, aixi com les caracteristiques
minimes segons el tipus d’instal-lacié.

Per a I'execucié de les canalitzacions sota tubs protectors, es
tindran en compte les prescripcions generals seguents:

- El tracat de les canalitzacions es fara seguint linies
verticals i horitzontals o paral-leles a les arestes de les
parets que limiten el local on s’efectua la instal-lacio.

- Els tubs s’uniran entre si mitjancant accessoris adequats
a la seva classe que assegurin la continuitat de la
proteccio que proporcionen als conductors.
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- Els tubs aillants rigids curvables en calent podran ser
ensamblats entre si en calent, recobrint I'entroncament
amb una cua especial quan es precisi una unié estanca.

- Les corbes practicades en els tubs seran continues i no
originaran reduccions de secci6 inadmissibles. Els radios
minims de curvatura per a cada classe de tub seran els
especificats pel fabricant conforme a UNE-EN.

- Sera possible la facil introduccid i retirada dels conductors
en els tubs després de col-locar-los i fixats aquests i els
seus accessoris, disposant per a aixo els registres que es
considerin convenients, que en trams rectes no estaran
separats entre si més de 15 metres. El nombre de corbes
en angle situades entre dos registres consecutius no sera
superior a 3. Els conductors s’allotjaran normalment en els
tubs després de col-locats aquests.

- Els registres podran estar destinats Unicament a facilitar la
introduccio6 i retirada dels conductors en els tubs o servir al
mateix temps com caixes d'entroncament o derivacio.

- Les connexions entre conductors es realitzaran en el
interior de caixes apropiades de material aillant i no
propagador de la flama. Si sén metal-liques estaran
protegides contra la corrosié. Les dimensions d’aquestes
caixes seran tals que permetin allotjar folgadament tots els
conductors que hagin de contenir. La seva profunditat sera
almenys igual al diametre del tub major més un 50 % del
mateix, amb un minim de 40 mm. El seu diametre o costat
interior minim sera de 60 mm. Quan es vulguin fer
estances les entrades dels tubs en les caixes de connexid,
haurien d’emparar-se prensaestopas o racords adequats.

- En els tubs metal-lics sense aillament interior, es tindra en
compte la possibilitat que es produeixin condensacions
d'aigua en el seu interior, per a aix0 es triara
convenientment el tracat de la seva instal-lacid, preveient
'evacuacio i establint una ventilacié6 apropiada en el
interior dels tubs mitjangant el sistema adequat, com pot
ser, per exemple, I'Gs d’'una "T" de la qual un dels bragos
no s’empra.

- Els tubs metal-lics que siguin accessibles han de posar-se
a terra. La seva continuitat eléctrica haura de quedar
convenientment assegurada. En el cas d'utilitzar tubs
metal-lics flexibles, és necessari que la distancia entre
dues posades a terra consecutives dels tubs no excedeixi
de 10 metres.

- No podran utilitzar-se els tubs metal-lics com conductors
de protecci6 o de neutre.

Quan els tubs s'instal-lin en muntatge superficial, es tindran en

compte, a més, les seglents prescripcions:

- Els tubs es fixaran a les parets o sostres per mitja de brides
o abragadores protegides contra la corrosio i solidament
subjectes. La distancia entre aquestes sera, com a maxim,
de 0,50 metres. Es disposaran fixacions de l'una i I'altra
part en els canvis d’adrega, en els entroncaments i en la
proximitat immediata de les entrades en caixes o aparells.

- No podran utilitzar-se los tubs metal-lics como conductors
de protecci6 o de neutre.
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Quan els tubs s’instal-lin amb muntatge superficial, es tindran
en compte, a més a més, les segiients prescripcions:

- Els tubs es col-locaran adaptant-se a la superficie sobre la
qual s’instal-len, corbant-se o usant els accessoris
necessaris.

- En alineacions rectes, les desviacions de l'eix del tub
respecte a la linia que uneix els punts extrems no seran
superiors al 2 per 100 .

- Es convenient disposar els tubs, sempre que sigui
possible, a una altura minima de 2,50 metres sobre el sol,
a fi de protegir-los d’eventuals danys mecanics. Quan els
tubs es col-loquin encastats, es tindran en compte, a més,
les seguents prescripcions:

- En la instal-laci6 dels tubs en el interior dels elements de
la construccid, les fregues no posaran en perill la seguretat
de les parets o sostres que es practiquin. Les dimensions
de les fregues seran suficients perqué els tubs quedin
recoberts per una capa de 1 centimetre d’espessor, com a
minim. En els angles, I'espessor d’aquesta capa pot
reduir-se a 0,5 centimetres.

- No s’instal-laran entre forjat i revestiment tubs destinats a
la instal-laci6 eléctrica de les plantes inferiors.

- Per a la instal-lacié corresponent a la propia planta,
unicament podran instal-lar-se, entre forjat i revestiment,
tubs que haurien de quedar recoberts per una capa de
formigé o morter de 1 centimetre d’espessor, com a minim,
a més del revestiment.

- En els canvis de direccid, els tubs estaran convenientment
corbats o bé proveits de colzes o "T" apropiats, perod en
aquest ultim cas només s’admetran els proveits de tapes
de registre. - Les tapes dels registres i de les caixes de
connexié quedaran accessibles i desmuntables una
vegada finalitzada I'obra. Els registres i caixes quedaran
enrasats amb la superficie exterior del revestiment de la
paret o sostre quan no s’installin en el interior d’'un
allotjament tancat i practicable.

- En el cas d'utilitzar-se tubs encastats en parets, és
convenient disposar els recorreguts horitzontals a 50
centimetres com a maxim, de sol o sostres i els verticals a
una distancia dels angles de cantons no superior a 20
centimetres.

- En los canvis de direccid, los tubs estaran convenientment
corbats o bé previstos de colzes o "T" apropiats, perd en
aquest Ultim cas sol s'admetran los previstos de tapes de
registro.

- Las tapes de los registres y de las caixes de connexi6
quedaran accessibles y desmuntables una cop finalitzada
la obra. Els registres y caixes quedaran enrasats amb la
superficie exterior del revestiment de la paret o sostre
quan no s’instal-lin en el interior d’un allotjament tancat y
practicable.

- En el cas d'utilizar-se tubs empotrats en parets, es
convenient disposar de recorreguts horitzontals a 50
centimetres como maxim, del terra o dels sostres i els
verticals a una distancia dels angles de les cantonades no
superiors a 20 centimetres.
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15.2.- CONDUCTORS AILLATS FIXATS DIRECTAMENT
SOBRE LES PARETS.

Aquestes instal-lacions s’establiran amb cables de tensions
assignades no inferiors a 0,6/1 KV, proveits d’aillament i
coberta (s’inclouen cables armats o amb aillament mineral).

Per a I'execucio de les canalitzacions es tindran en compte les
segulents prescripcions:

- Es fixaran sobre les parets per mitja de brides,
abragadores, o collarets de manera que no perjudiquin les
cobertes dels mateixos.

- Amb la finalitat de que els cables no siguin susceptibles de
doblegar-se per efecte del seu propi pes, els punts de
fixacié dels mateixos estaran suficientment proxims. La
distancia entre dos punts de fixacié6 successius, no
excedira de 0,40 metres.

- Quan els cables hagin de disposar de proteccié mecanica
pel lloc i condicions d’instal-lacié que s’efectui la mateixa,
s’utilitzaran cables armats. En cas de no utilitzar aquests
cables, s’establira una proteccio mecanica
complementaria sobre els mateixos.

- S’evitara corbar els cables amb un radi massa petit i
excepte prescripcid en contra fixada en la Norma UNE
corresponent al cable utilitzat, aquest radi no sera inferior
a 10 vegades el diametre exterior del cable.

- Els creuaments dels cables amb canalitzacions no
electriques es podran efectuar per la part anterior o
posterior a aquestes, deixant una distancia minima de 3
cm entre la superficie exterior de la canalitzacié no
electrica i la coberta dels cables quan I'encreuament
s’efectui per la part anterior d’aquella.

- Els extrems dels cables seran estancs quan les
caracteristiques dels locals o emplagaments aixi ho
exigeixin, utilitzant-se amb aquesta fi caixes o altres
dispositius adequats. L'estanqueitat podra quedar
assegurada amb I'ajuda de prensaestopas.

- Els entroncaments i connexions es faran per mitja de
caixes o dispositius equivalents proveits de tapes
desmuntables que assegurin alhora la continuitat de la
protecci6 mecanica establerta, [laillament i Ila
inaccessibilitat de les connexions i permetent la seva
verificacié en cas necessari.

15.3.- CONDUCTORS AILLATS ENTERRATS.

Les condicions per a aquestes canalitzacions, en les quals els
conductors aillats haurien d’anar sota tub excepte que tinguin
coberta i una tensi6 assignada 0,6/1KV, s’establiran d’acord
amb l'assenyala’t en les Instruccions ITC-BT-07 i ITC-BT-21.

15.4.- CONDUCTORS AILLATS
ENCASTATS EN ESTRUCTURES.

DIRECTAMENT

Per a aquestes canalitzacions sén necessaris conductors aillats
amb coberta (inclosos cables armats o amb aillament mineral).
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La temperatura minima i maxima d’instal-laci6 i servei sera de -
5°C i 90°C respectivament (polietile reticulat o etilé-propileno).

15.5.- CONDUCTORS AILLATS EN EL INTERIOR DE LA
CONSTRUCCIO.

Els cables utilitzats seran de tensié assignada no inferior a
450/750 V.

Els cables o tubs podran instal-lar-se directament en els buits
de la construccié amb la condicié que siguin no propagadores
de la flama.

Els buits en la construcci6 admissibles per a aquestes
canalitzacions podran estar disposats en murs, parets, bigues,
forjats o sostres, adoptant la forma de conductes continus o bé
estaran compresos entre dues superficies paral-leles com en el
cas de falsos sostres o murs amb cameres d’aire.

La secci6 dels buits sera, com a minim, igual a quatre vegades
I'ocupada pels cables o tubs, i la seva dimensié més petita no
sera inferior a dues vegades el diametre exterior de major
secciod d’aquests, amb un minim de 20 mil-limetres.

Les parets que separin un buit que contingui canalitzacions
electriques dels locals immediats, tindran suficient solidesa per
a protegir aquestes contra accions previsibles.

S’evitaran, en la mesura del possible, les asprors en el interior
dels buits i els canvis de direccié dels mateixos en un nombre
elevat o de petit radi de curvatura.

La canalitzacié podra ser reconeguda i conservada sense que
sigui necessaria la destruccié parcial de les parets, sostres, etc.,
o els seus guarnits i decoracions.

Els entroncaments i derivacions dels cables seran accessibles,
disposant-se per a ells les caixes de derivacié adequades.

S’evitara que puguin produir-se infiltracions, fuites o
condensacions d’aigua que puguin penetrar en el interior del
buit, prestant especial atencié a la impermeabilitat dels seus
murs exteriors, aixi com a la proximitat de canonades de
conduccio6 de liquids, penetracié d’aigua a l'efectuar la neteja de
sols, possibilitat d’'acumulacié d’aquella en parts baixes del buit,
etc.

15.6.- CONDUCTORS AILLATS SOTA CANALS
PROTECTORES.

La canal protectora és un material d’instal-laci6 constituit per un
perfil de parets perforades o no, destinat a allotjar conductors o
cables i tancat per una tapa desmuntable. Els cables utilitzats
seran de tensi6 assignada no inferior a 450/750 V.

Les canals protectores tindran un grau de proteccié 1P4X i
estaran classificades com "canals amb tapa d’accés que només
poden obrir-se amb eines". En el seu interior es podran col-locar
mecanismes tals com interruptors, preses de corrent,
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dispositius de comandament i control, etc, sempre que es fixin
d’acord amb les instruccions del fabricant. També es podran
realitzar entroncaments de conductors en el seu interior i
connexions als mecanismes.

Les canals protectores per a aplicacions no ordinaries haurien
de tenir unes caracteristiques minimes de resistencia a
l'impacte, de temperatura minima i maxima d’instal-lacié i
servei, de resistéencia a la penetracié d’objectes solids i de
resisténcia a la penetracié d’aigua, adequades a les condicions
de I'emplagament al que es destina; aixi mateix les canals seran
no propagadores de la flama. Aquestes caracteristiques seran
conformes a les normes de la série UNE-EN 50.085.

El tracat de les canalitzacions es fara seguint preferentment
linies verticals i horitzontals o paral-leles a les arestes de les
parets que limiten al local on s’efectua la instal-lacié.

Les canals amb conductivitat eléctrica han de connectar-se a la
xarxa de terra, la seva continuitat eléctrica quedara
convenientment assegurada.

La tapa de les canals quedara sempre accessible.

15.7.- CONDUCTORS AILLATS SOTA MOTLURES.

Aquestes canalitzacions estan constituides per cables allotjats
en ranures sota motlures. Podran utilitzar-se Unicament en
locals o emplagcaments classificats com secs, temporalment
humits o polsosos. Els cables seran de tensié assignada no
inferior a 450/750 V.

Les motlures compliran les seguients condicions:

- Les ranures tindran unes dimensions tals que permetin
instal-lar sense dificultat per elles als conductors o cables.
En principi, no es col-locara més d’un conductor per
ranura, admetent-se, no obstant aixd, col-locar diversos
conductors sempre que pertanyin al mateix circuit i la
ranura present dimensions adequades per a aixo.

- L’amplaria de les ranures destinades a rebre cables rigids
de secci6 igual o inferior a 6 mm2 seran, com a minim, de
6 mm.

Per a la instal-lacio de les motlures es tindra en compte:

- Les motlures no presentaran cap discontinuitat en tota la
longitud on contribueixen a la proteccid6 mecanica dels
conductors. En els canvis de direccid, els angles de les
ranures seran obtusos.

- Les canalitzacions es podran col-locar a nivell del sostre o
immediatament damunt dels socol. En abséncia
d’aquests, la part inferior de la motlura estara, com a
minim, a 10 cm per sobre del sol.

- En el cas d'utilitzar-se socols ranurats, el conductor aillat
més baix estara, com a minim, a 1,5 cm per sobre del terra.

- Quan no es puguin evitar encreuaments d’aquestes
canalitzacions amb les destinades a altre Us (aigua, gas,
etc.), s'utilitzara una motlura especialment concebuda per
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a aquests encreuaments o preferentment un tub rigid
encastat que sobresortira per l'una i l'altra part de
'encreuament. La separacié entre dues canalitzacions
que es creuin sera, com a minim de 1 cm en el cas
d’utilitzar motlures especials per a I'encreuament i 3 cm,
en el cas d'utilitzar tubs rigids encastats.

- Les connexions i derivacions dels conductors es fara
mitjangant dispositius de connexié amb cargol o sistemes
equivalents.

- Les motlures no estaran totalment encastades en la paret
ni recobertes per papers, tapisseries o qualsevol altre
material, havent de quedar la seva coberta sempre a l'aire.

- Abans de col-locar les motlures de fusta sobre una paret,
ha d’assegurar-se que la paret esta suficientment seca; en
cas contrari, les motlures es separaran de la paret per
mitja d’'un producte hidrofug.

15.8.- CONDUCTORS AILLATS EN SAFATA O SUPORT DE
SAFATES.

Només s’utilitzaran conductors aillats amb coberta (inclosos
cables armats o amb aillament mineral), unipolars o multipolars
segons norma UNE 20.460 -5-52.

El material usat per a la fabricacié sera acer laminat de primera
qualitat, galvanitzat per immersio. L’amplaria de les canals sera
de 100 mm com a minim, amb increments de 100 en 100 mm.
La longitud dels trams rectes sera de dos metres. El fabricant
indicara en el seu cataleg la carrega maxima admissible, en/N
m, en funcié de I'amplaria i de la distancia entre suports. Tots
els accessoris, com colzes, canvis de planol, reduccions, tes,
unions, suports, etc, tindran la mateixa qualitat que la safata.

Les safates i els seus accessoris se subjectaran a sostres i
paraments mitjangant ferramenta de suspensid, a distancies
tals que no es produeixin fletxes superiors a 10 mm i estaran
perfectament alineades amb els tancaments dels locals.

No es permetra la unio entre safates o la fixacié de les mateixes
als suports per mitja de soldadura, havent-se d'utilitzar peces
d’'uni6 i caragolam. Per a les unions o derivacions de linies
s’utilitzaran caixes metal-liques que es fixaran a les safates.

15.9.-NORMES D’INSTAL-LACIO EN PRESENCIA
D'ALTRES CANALITZACIONS NO ELECTRIQUES.

En cas de proximitat de canalitzacions eléctriques amb unes
altres no eléctriques, es disposaran de manera que entre les
superficies exteriors d’ambdues es mantingui una distancia
minima de 3 cm. En cas de proximitat amb conductes de
calefaccid, d’aire calent, vapor o fum, les canalitzacions
eléctriques s’establiran de manera que no puguin arribar a una
temperatura perillosa i, per tant, es mantindran separades per
una distancia convenient o per mitja de pantalles calorifugues.

Les canalitzacions eléctriques no es situaran per sota d’altres
canalitzacions que puguin donar lloc a condensacions, tals com
les destinades a conduccié de vapor, d’aigua, de gas, etc., tret
que s’adoptin les disposicions necessaries per a protegir les
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canalitzacions electriques contra els efectes d’aquestes
condensacions.

15.10.- ACCESSIBILITAT A LES INSTAL-LACIONS.

Les canalitzacions haurien d’estar amatents de manera que
facilitin la seva maniobra, inspeccié i accés a les seves
connexions. Les canalitzacions eléctriques s’establiran de
manera que mitjangant la convenient identificacié dels seus
circuits i elements, es pugui procedir en tot moment a
reparacions, transformacions, etc.

En tota la longitud dels passos de canalitzacions a través
d’elements de la construccid, tals com murs, envans i sostres,
no es disposaran entroncaments o derivacions de cables,
estant protegides contra les deterioracions mecaniques, les
accions quimiques i els efectes de la humitat.

Les cobertes, tapes o envolupants, comandaments i polsadores
de maniobra d’aparells tals com mecanismes, interruptors,
bases, reguladors, etc, instal-lats en els locals humits o mullats,
seran de material aillant.

16.- CONDUCTORS.

Els conductors utilitzats es regiran per les especificions del
projecte, segons s’indica en Memoria, Planols i Amidaments del
pressupost.

16.1.- MATERIALS.

Els conductors seran dels segiients tipus:

De 450/750 V de tensié nominal.

. Conductor: de coure.

. Formacio: unipolars.

e Aillament: policlorur de vinil (PVC).

e Tensi6 de prova: 2.500 V .

. Instal-lacio: sota tub.

. Normativa d’aplicacio: UNEIX 21.031.

De 0,6/1 KV de tensié nominal.

. Conductor: de coure (o d’alumini, quan ho requereixin les
especificacions del projecte).

. Formacio: uni-bi-tri-tetrapolares.

e Aillament: policlorur de vinil (PVC) o polietilé reticulat
(XLPE).

. Tensio de prova: 4.000 V .

. Instal-lacio: a I'aire o en safata.

. Normativa d’aplicacio: UNE 21.123.

Els conductors de coure electrolitic es fabricaran de qualitat i
resisténcia mecanica uniforme, i el seu coeficient de resistivitat
a 20 °C sera del 98 % al 100 %. Aniran proveits de bany de
recobriment d’estany, que haura de resistir la seglient prova: A
una mostra neta i seca de fil estanyat se li déna la forma de
cercle de diametre equivalent a 20 o 30 vegades el diametre del
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fil, a continuacio de la qual cosa se submergeix durant un minut
en una solucié d’acid hidrocloridric de 1,088 de pes especific a
una temperatura de 20 °C. Aquesta operacié s’efectuara dues
vegades, després de la qual cosa no haurien d'apreciar-se
punts negres en el fil. La capacitat minima de l'aillament dels
conductors sera de 500 V.

Els conductors de seccié igual o superior a 6 mm2 haurien
d’estar constituits per cable obtingut per trenat de fil de coure
del diametre corresponent a la seccié del conductor que es
tracti.

16.2.- DIMENSIONAMENT.

Per a la seleccié dels conductors actius del cable adequat a
cada carrega s’usara el més desfavorable entre els seglents
criteris:

- Intensitat maxima admissible. Com intensitat es prendra la
propia de cada carrega. Partint de les intensitats nominals
aixi establertes, s’escollira la seccié del cable que admeti
aquesta intensitat d'acord a les prescripcions del
Reglament Electrotecnic per a Baixa Tensio ITC-BT-19 o
les recomanacions del fabricant, adoptant els oportuns
coeficients correctors segons les condicions de la
instal-lacié. Quant a coeficients de majoracié de la
carrega, s’haurien de tenir presents les Instruccions ITC-
BT-44 per a receptors d’enllumenat i ITC-BT-47 per a
receptors de motor.

- Caiguda de tensioé en servei. La secci6 dels conductors a
utilitzar es determinara de manera que la caiguda de
tensié entre l'origen de la instal-lacio i qualsevol punt
d’utilitzacio, sigui menor del 3 % de la tensié nominal en
I'origen de la instal-lacio, per a enllumenat, i del 5 % per
als altres usos, considerant alimentats tots els receptors
susceptibles de funcionar simultaniament. Per a la
derivacié individual la caiguda de tensi®6 maxima
admissible sera del 1,5 %. El valor de la caiguda de tensio
podra compensar-se entre la de la instal-lacié interior i la
de la derivacié individual, de manera que la caiguda de
tensié total sigui inferior a la suma dels valors limits
especificats per a ambdues.

- Caiguda de tensio transitoria. La caiguda de tensié en tot
el sistema durant I'arrencada de motors no ha de provocar
condicions que impedeixin l'arrencada dels mateixos,
desconnexié dels contactors, parpelleig d’enllumenat, etc.

- La secci6é del conductor neutre sera d’especificada en la
Instruccio ITC-BT-07, apartat 1, en funcié de la secci6 dels
conductors de fase o polars de la instal-lacio.

Els conductors de proteccié seran del mateix tipus que els
conductors actius especificats en I'apartat anterior, i tindran una
seccié minima igual a la fixada per la taula 2 de la ITC-BT-18,
en funcié de la seccié dels conductors de fase o polars de la
instal-lacié. Es podran instal-lar per les mateixes canalitzacions
que aquests o bé en forma independent, seguint-se en aquest
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aspecte el que assenyalin les normes particulars de I'empresa
distribuidora de I'energia.

16.3.- IDENTIFICACION DE LES INSTAL-LACIONS.

Les canalitzacions eléctriques s’establiran de manera que per
convenient identificacié dels seus circuits i elements, es pugui
procedir en tot moment a reparacions, transformacions, etc.

Els conductors de la installaci6 han de ser facilment
identificables, especialment pel que fa al conductor neutre i al
conductor de proteccié. Aquesta identificacié es realitzara pels
colors que presentin els seus aillaments. Quan existeixi
conductor neutre en la instal-laci6 o es prevegi per a un
conductor de fase la seva passada posterior a conductor neutre,
s’identificaran aquests pel color blau clar. Al conductor de
proteccié se li identificara pel color verd-i-groc. Tots els
conductors de fase, o si escau, aquells per als quals no es
prevegi el seu pas posterior a neutre, s’identificaran pels colors
marrd, negre o gris.

16.4.- RESISTENCIA D’AILLAMENT |

DIELECTRICA.

RIGIDESA

Les instal-lacions haurien de presentar una resisténcia
d’aillament almenys igual als valors indicats en la taula segient:

:;;T::.?acié nominal V assaig CC (V) F,\:; de aillament
MBTS o MBTP 250 10,25
11500 V 500 110,50
> 500V 1000 L11,00

La rigidesa dieléctrica sera tal que, desconnectats els aparells
d’utilitzacio (receptors), resisteixi durant 1 minut una prova de
tensié de 2U + 1000 V a frequiéncia industrial, sent U la tensié
maxima de servei expressada en volts, i amb un minim de 1.500
V.

Els corrents de fugida no seran superiors, per al conjunt de la
instal-lacio o per a cadascun dels circuits que aquesta pugui
dividir-se a l'efecte de la seva proteccid, a la sensibilitat que
presentin els interruptors diferencials instal-lats com proteccié
contra els contactes indirectes.

17.- CAIXES D'ENTRONCAMENT.

Les connexions entre conductors es realitzaran en el interior de
caixes apropiades de material plastic resistent incombustible o
metal-liques, en aquest cas estaran aillades interiorment i
protegides contra I'oxidacio. Les dimensions d’aquestes caixes
seran tals que permetin allotjar folgadament tots els conductors
que hagin de contenir. La seva profunditat sera igual, almenys,
a una vegada i intervé el diametre del tub major, amb un minim
de 40 mm; el costat o diametre de la caixa sera d’alemanys 80
mm. Quan es vulguin fer estancades les entrades dels tubs en
les caixes de connexid, haurien d'emprar-se prensaestopades
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adequades. En cap cas es permetra la unié de conductors, com
entroncaments o derivacions per simple retorciment o
enrotllament entre si dels conductors, sind que haura de
realitzar-se sempre utilitzant borns de connexio.

Els conductes es fixaran fermament a totes les caixes de
sortida, d'entroncament i de passada, mitjangant contrarosques
i casquets. S’anira amb compte que quedi al descobert el
nombre total de fils de rosca a fi de que el casquet pugui ser
perfectament estret contra I'extrem del conducte, després de la
qual cosa s’estrenyera la contrarosca per a posar fermament el
casquet en contacte eléctric amb la caixa.

Els conductes i caixes es subjectaran per mitja de bastags de
fiador en mao buit, per mitja de bulons d’expansié en formigé i
maod massis i claus Split sobre metall. Els bastags de fiador de
tipus cargol s’'usaran en instal-lacions permanents, els de tipus
de rosca quan es precisi desmuntar la instal-lacid, i els bastags
d’expansié seran d’obertura efectiva. Seran de construccio
solida i capaces de resistir una traccié minima de 20 kg. No es
fara Us de claus per mitja de subjeccio de caixes o conductes.

18.- MECANISMES | PRESES DE CORRENT.

Els interruptors i commutadors tallaran el corrent maxim del
circuit que estiguin col-locats sense donar lloc a la formacio
d’arc permanent, obrint o tancant els circuits sense possibilitat
d’adoptar una posicié intermédia. Seran del tipus tancat i de
material aillant. Les dimensions de les peces de contacte seran
tals que la temperatura no pugui excedir de 65 °C en cap de les
seves peces. La seva construccio sera tal que permeti realitzar
un nombre total de 10.000 maniobres d’obertura i tancament,
amb la seva carrega nominal a la tensié de treball. Duran
marcada la seva intensitat i tensions nominals, i estaran
provades a una tensié de 500 a 1.000 volts.

Les preses de corrent seran de material aillant, duran marcades
la seva intensitat i tensié nominals de treball i disposaran, com
norma general, totes elles de posada a terra.

Tots ells aniran instal-lats en el interior de caixes encastades en
els paraments, de manera que a l'exterior només podra
aparéixer el comandament totalment aillat i la tapa
embalsamadora.

En el cas que existeixin dos mecanismes junts, ambdds
s'allotjaran en la mateixa caixa, la qual haura d'estar
dimensionada suficientment per a evitar falsos contactes.

19.- APARAMENTA DE COMANDAMENT |
PROTECCIO.

19.1.- QUADRES ELECTRICS.

Tots els quadres eléctrics seran nous i es lliuraran en obra
sense cap defecte. Estaran dissenyats seguint els requisits
d’aquestes especificacions i es construiran d’acord amb el
Reglament Electrotécnic per a Baixa Tensié i amb les
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recomanacions de la Comissié Electrotécnica Internacional
(CEI.

Cada circuit en sortida de quadre estara protegit contra les
sobrecarregues i curtcircuits. La proteccié contra corrents de
defecte cap a terra es fara per circuit o grup de circuits segons
s’indica en el projecte, mitjangant I'ocupacié d’interruptors
diferencials de sensibilitat adequada, segons ITC-BT-24.

Els quadres seran adequats per a treball en servei continu. Les
variacions maximes admeses de tensid i freqiiéncia seran de el
+ 5 % sobre el valor nominal.

Els quadres seran dissenyats per a servei interior,
completament estancs a la pols i la humitat, ensamblats i
cablejats totalment en fabrica, i estaran constituits per una
estructura metal-lica de perfils laminats en fred, adequada per
al muntatge sobre el sol, i panells de tancament de xapa d’acer
de fort espessor, o de qualsevol altre material que sigui
mecanicament resistent i no inflamable.

Alternativament, la cabina dels quadres podra estar constituida
per moduls de material plastic, amb la part frontal transparent.

Les portes estaran proveides amb una junta d’estanqueitat de
neopre o material similar, per a evitar I'entrada de pols.

Tots els cables s’instal-laran dintre de canaletes prevista de
tapa desmuntable. Els cables de forga aniran en canaletes
diferents en tot el seu recorregut de les canaletes per als cables
de comandament i control.

Els aparells es muntaran deixant entre ells i les parts adjacents
d’altres elements una distancia minima igual a la recomanada
pel fabricant dels aparells, en qualsevol cas mai inferior a la
quarta part de la dimensié de [l'aparell en la direccio
considerada. La profunditat dels quadres sera de 500 mm i la
seva altura i amplaria la necessaria per a la col-locacié dels
components i igual a un multiple sencer del modul del fabricant.
Els quadres estaran dissenyats per a poder ser ampliats per
ambdds extrems.

Els aparells indicadors (llums, amperimetres, voltimetres, etc),
dispositius de comandament (polsadores, interruptors,
commutadors, etc), panells sinoptics, etc, es muntaran sobre la
part frontal dels quadres.

Tots els components interiors, aparells i cables, seran
accessibles des de I'exterior pel davant.

El cablejat interior dels quadres es dura fins a una base de
connexions de bornes situada al costat de les entrades dels
cables des de I'exterior.

Les parts metal-liques de I'embolcall dels quadres es protegiran
contra la corrosié per mitja d’'una imprimacié a forga de dues
mans de pintura anticorrosiva i una pintura d’acabat de color
que s’especifiqui en els Mesuraments o, en defecte d’aixo, per
I'Adrega Técnica durant el transcurs de la instal-lacié.
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La construccio i disseny dels quadres haurien de proporcionar
seguretat al personal i garantir un perfecte funcionament sota
totes les condicions de servei, i en particular:

- els compartiments que hagin de ser accessibles per a
accionament o manteniment estant el quadre en servei no
tindran peces en tensio al descobert.

- el quadre i tots els seus components seran capagos de
suportar els corrents de curtcircuit (CA) segons
especificacions ressenyades en planols i mesuraments.

19.2.- INTERRUPTORS AUTOMATICS.

En l'origen de la instal-laci6 i el més a prop possible del punt
d’alimentacié a la mateixa, es col-locara el quadre general de
comandament i proteccio, en el qual es disposara un interruptor
general de tall unipolar, aixi com dispositius de proteccié contra
sobreintensitats de cadascun dels circuits que parteixen
d’aquest quadre.

La proteccio contra sobreintensitats per a tots els conductors
(fases i neutre) de cada circuit es fara amb interruptors
magnetotérmics o automatics de tall unipolar, amb corba
térmica de tall per a la proteccié a sobrecarregues i sistema de
tall electromagnétic per a la protecci6 a curtcircuits.

En general, els dispositius destinats a la proteccié dels circuits
s’instal-laran en 'origen d’aquests, aixi com en els punts que la
intensitat admissible disminueixi per canvis deguts a seccio,
condicions d'instal-lacié, sistema d’execuci6 o tipus de
conductors utilitzats. No obstant aixd, no s’exigeix instal-lar
dispositius de proteccié en 'origen d’'un circuit que es presenti
una disminucié de la intensitat admissible en el mateix, quan la
seva proteccioé quedi assegurada per altre dispositiu instal-lat
anteriorment.

Els interruptors seran de ruptura a I'aire i de tir lliure i tindran un
indicador de posicié. L’accionament sera directe per pols amb
mecanismes de tancament per energia acumulada.
L’accionament sera manual o manual i eléctric, segons s’indiqui
en 'esquema o sigui necessari per necessitats d’automatisme.
Duran marcades la intensitat i tensié nominals de funcionament,
aixi com el signe indicador de la seva desconnexio.

El interruptor d’entrada al quadre, de tall unipolar, sera selectiu
amb els interruptors situats aiglies avall, després d'ell.

Els dispositius de proteccio dels interruptors seran relés d’accié
directa.

19.3.- GUARDAMOTORS.

Els contactors guardamotors seran adequats per a I'arrencada
directa de motors, amb corrent d’arrencada maxima del 600 %
de la nominal i corrent de desconnexio igual a la nominal.

Institut Catala de la Salut
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La longevitat de l'aparell, sense haver de canviar peces de
contacte i sense manteniment, en condicions de servei normals
(connecta estant el motor desocupat i desconnecta durant la
marxa normal) sera d'almenys 500.000 maniobres.

La proteccié contra sobrecarregues es fara per mitja de relés
termics per a les tres fases, amb rearmament manual
accionable des del interior del quadre.

En cas d’arrencada dura, de llarga durada, s’instal-laran relés
termics de caracteristica retardada. En cap cas es permetra
curtcircuitar el relé durant I'arrencada.

La verificacio del relé térmic, previ ajustament a la intensitat
nominal del motor, es fara fent girar el motor a plena carrega en
monofasic; la desconnexié haura de tenir lloc al cap d’alguns
minuts.

Cada contactor dura dos contactes normalment tancats i dos
normalment oberts per a enclavaments amb altres aparells.

19.4.- FUSIBLES.

Els fusibles seran d’alta capacitat de tall, limitadors de corrent i
d’accié lenta quan vagin instal-lats en circuits de proteccié de
motors.

Els fusibles de proteccioé de circuits de control o de consumidors
ohmics seran d’alta capacitat ruptura i d'accio rapida.

Es disposaran sobre material aillant i incombustible, i estaran
construits de tal forma que no es pugui projectar metall al
fondre’s. Duran marcades la intensitat i tensié nominals de
treball.

No seran admissibles elements en els quals la reposicié del
fusible pugui suposar un perill d’accident. Estara muntat sobre
una empunyadura que pugui ser retirada facilment de la base.

19.5.- INTERRUPTORS DIFERENCIALS.

1°/ La proteccid contra contactes directes s'assegurara
adoptant les segiients mesures:

Proteccio per aillament de les parts actives.

Les parts actives haurien d’estar recobertes d’un aillament que
no pugui ser eliminat més que destruint-lo.

Proteccié per mitja de barreres o envolupants.

Les parts actives han d’estar situades en el interior de les
envolupants o darrere de barreres que posseeixin, com a
minim, el grau de proteccid IP XXB, segons UNE 20.324. Si es
necessiten obertures majors per a la reparacié de peces o per
al bon funcionament dels equips, s’adoptaran precaucions
apropiades per a impedir que les persones o animals doméstics
toquin les parts actives i es garantira que les persones siguin
conscients del fet que les parts actives no han de ser tocades
voluntariament.
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Les superficies superiors de les barreres o envolupants
horitzontals que sén facilment accessibles, han de respondre
com a minim al grau de proteccié IP4X o IP XXD.

Les barreres o envolupants han de fixar-se de manera segura i
ésser d'una robustesa i durabilitat suficients per a mantenir els
graus de protecci6 exigits, amb una separacio suficient de les
parts actives en les condicions normals de servei, tenint en
compte les influencies externes.

Quan sigui necessari suprimir les barreres, obrir les
envolupants o treure parts d’aquestes, aix0 no ha de ser
possible més que:

- bé amb 'ajuda d’'una clau o d’'una eina;

- 0 bé, després de desconnectar la tensio de les parts actives
protegides per aquestes barreres o aquestes envolupants, no
podent ser restabler-ta la tensié fins després de tornar a
col-locar les barreres o les envolupants;

- 0 bé, si hi ha interposada una segona barrera que posseeix
com a minim el grau de proteccié IP2X o IP XXB, que no pugui
ser treta més que amb l'ajuda d’'una clau o d'una eina i que
impedeixi tot contacte amb les parts actives.

Proteccié complementaria per dispositius de corrent diferencial-
residual.

Aquesta mesura de proteccido esta destinada solament a
complementar altres mesures de proteccié contra els contactes
directes.

L’ocupacio de dispositius de corrent diferencial-residual, el valor
del qual de corrent diferencial assignada de funcionament sigui
inferior o igual a 30 Dt., es reconeix com mesura de proteccio
complementaria en cas de fallada d’altra mesura de proteccié
contra els contactes directes o en cas dimprudéncia dels
usuaris.

2°/ La proteccié contra contactes indirectes s’aconseguira
mitjangant "tall automatic de I'alimentacié". Aquesta mesura
consisteix a impedir, després de l'aparicié d’'una fallada, que
una tensioé de contacte de valor suficient es mantingui durant un
temps tal que pugui donar com resultat un risc. La tensio limit
convencional és igual a 50 V, valor efica¢ en corrent altern, en
condicions normals i a 24 V en locals humits.

Tots els neutres dels equips eléctrics protegits per un mateix
dispositiu de proteccid, han de ser interconnectades i unides per

un conductor de proteccidé a una mateixa presa de terra.

El punt neutre de cada generador o transformador ha de posar-
se a terra.

Es complira la seguient condicio:

Raxla iU
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on:
- Ra és la suma de les resisténcies de la presa de terra i dels
conductors de proteccié de masses.

- la és el corrent que assegura el funcionament automatic del
dispositiu de proteccié. Quan el dispositiu de proteccié és un
dispositiu de corrent diferencial-residual és el corrent
diferencial-residual assignada.

- U és la tensié de contacte limit convencional (50 o 24V).

19.6.- SECCIONADORS.

Els seccionadors en carrega seran de connexi6 i desconnexio
brusca, ambdues independents de l'accié de I'operador. Els
seccionadors seran adequats per a servei continu i capagos
d’obrir i tancar el corrent nominal a tensié nominal amb un factor
de poténcia igual o inferior a 0,7.

19.7.- EMBARRATS.

L’embarrat principal constara de tres barres per a les fases i
una, amb la meitat de la seccio6 de les fases, per al neutre. La
barra de neutre haura de ser seccionable a I'entrada del quadre.

Les barres seran de coure electrolitic d’alta conductivitat i
adequades per a suportar la intensitat de plena carrega i els
corrents de curtcircuit que s’especifiquin en memoria i plans.

Es disposara també d’'una barra independent de terra, de seccid
adequada per a proporcionar la posada a terra de les parts
metal-liques no conductores dels aparells, la carcassa del
quadre i, si els hagués, els conductors de proteccio dels cables
en sortida.

19.8.- PRENSAESTOPAS | ETIQUETES.

Els quadres aniran completament cablejats fins a les bases de
connexio d’entrada i sortida.

Es proveiran prensaestopades per a totes les entrades i
sortides dels cables del quadre; les prensaestopades seran de
doble tancament per a cables armats i de tancament senzill per
a cables sense armar.

Tots els aparells i borns aniran degudament identificats en el
interior del quadre mitjangant nombres que corresponguin a la
designacié de I'esquema. Les etiquetes seran marcades de
forma indeleble i facilment llegible.

En la part frontal del quadre es disposaran etiquetes
d’identificacié dels circuits, constituides per plaques de xapa
d’alumini fermament fixades als panells frontals, impreses al
forn, amb fons negre mat i rétols i zones d’estampacié en alumni
polit. El fabricant podra adoptar qualsevol solucié per al material
de les etiquetes, el seu suport i la impressié, amb la condicié de
que sigui duradora i facilment llegible.

En qualsevol cas, les etiquetes estaran marcades amb lletres
negres de 10 mm d’altura sobre fons blanc.
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20.- RECEPTORS D’ENLLUMENAT.

Les lluminaries seran conformes als requisits establerts en les
normes de la série UNE-EN 60598.

La massa de les lluminaries suspeses excepcionalment de
cables flexibles no han d’excedir de 5 kg. Els conductors, que
han de ser capagos de suportar aquest pes, no han de
presentar entroncaments intermedis i I'esforg haura de realitzar-
se sobre un element distint del born de connexié.

Les parts metal-liques accessibles de les lluminaries que no
siguin de Classe Il o Classe lll, haurien de tenir un element de
connexié per a la seva presa de terra, que anira connectat de
manera fiable i permanent al conductor de proteccio del circuit.

L’Us de llums de gasos amb descarregues a alta tensié (neo,
etc), es permetra quan la seva ubicacié estigui fora del volum
d’accessibilitat o quan s’installin barreres o envolupants
separadores.

En instal-lacions d'il-luminaci6¢ amb Illums de descarrega
realitzades en locals en els quals funcionin maquines amb
moviment alternatiu o rotatori rapid, s’haurien de prendre les
mesures necessaries per a evitar la possibilitat d’accidents
causats per il-lusié optica originada per I'efecte estroboscopic.

Els circuits d’alimentacio estaran previstos per a transportar la
carrega deguda als propis receptors, als seus elements
associats i als seus corrents harmonics i d’arrencada. Per a
receptors amb llums de descarrega, la carrega minima prevista
en voltampers sera de 1,8 vegades la poténcia en watts dels
llums. En el cas de distribucions monofasiques, el conductor
neutre tindra la mateixa seccié que els de fase. Sera acceptable
un coeficient diferent per al calcul de la secci6 dels conductors,
sempre que el factor de potencia de cada receptor sigui major
oigual a 0,9 i si es coneix la carrega que suposa cadascun dels
elements associats als llums i els corrents d’arrencada, que tant
aquestes com aquells puguin produir. En aquest cas, el
coeficient sera el qual resulti.

En el cas de receptors amb llums de descarrega sera obligatoria
la compensacié del factor de poténcia fins a un valor minim de
0,9.

En instal-lacions amb llums de molt baixa tensié (p.i. 12 V) s’ha
de preveure la utilitzacié de transformadors adequats, per a
assegurar una adequada proteccio termica, contra curtcircuits i
sobrecarregues i contra els xocs eléctrics.

Per als retols lluminosos i per a instal-lacions que els alimenten
amb tensions assignades de sortida en buit compreses entre 1
i 10 KV s’aplicara el disposat en la norma UNE-EN 50.107.

Institut Catala de la Salut
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21.- RECEPTORS A MOTOR.

Els motors han d’instal-lar-se de manera que I'aproximacié a les
seves parts en moviment no pugui ser causa d’accident. Els
motors no han d’estar en contacte amb matéries facilment
combustibles i es situaran de manera que no puguin provocar
la ignicié d’aquestes.

Els conductors de connexié que alimenten a un sol motor han
d’estar dimensionats per a una intensitat del 125 % de la
intensitat a plena carrega del motor. Els conductors de connexié
que alimenten a diversos motors, han d’estar dimensionats per
a una intensitat no inferior a la suma del 125 % de la intensitat
a plena carrega del motor de major poténcia, més la intensitat
a plena carrega de tots els altres.

Els motors han d’estar protegits contra curtcircuits i contra
sobrecarregues en totes les seves fases, tenint aquesta Ultima
proteccié ser de tal naturalesa que cobreixi, en els motors
trifasics, el risc de la falta de tensié en una de les seves fases.
En el cas de motors amb arrancador estavella-triangle,
s’assegurara la proteccio, tant per a la connexié en estrella com
en triangle.

Els motors han d’estar protegits contra la falta de tensié per un
dispositiu de tall automatic de I'alimentacio, quan l'arrencada
espontania del motor, com a conseqiiéncia del restabliment de
la tensio, pugui provocar accidents, o perjudicar el motor,
d’acord amb la norma UNEIX 20.460 -4-45.

Els motors han de tenir limitada la intensitat absorbida en
larrencada, quan es poguessin produir efectes que
perjudiquessin a la instal-laci6 o ocasionessin pertorbacions
inacceptables al funcionament d’altres receptors o
instal-lacions.

En general, els motors de poténcia superior a 0,75 kilowatts han
d’estar proveits de reodstats d’arrencada o dispositius
equivalents que no permetin que la relacié de corrent entre el
periode d’arrencada i el de marxa normal que correspongui a la
seva plena carrega, segons les caracteristiques del motor que
ha d’indicar la seva placa, sigui superior a la assenyalada en el
quadre seguent:

e De0,75kWa1,5kW: 4,5

e De 1,50 kW a 5 kW: 3,0
e De5kWa15kw:2

. Més de 15 kW: 1,5

Tots els motors de poténcia superior a 5 KW tindran sis borns
de connexid, amb tensio6 de la xarxa corresponent a la connexio
en triangle del bobinatge (motor de 230/400 V per a xarxes de
230 V entre fases i de 400/693 V per a xarxes de 400 V entre
fases), de tal manera que sera sempre possible efectuar una
arrencada en estrella-triangle del motor.

Els motors haurien de complir, tant en dimensions i formes
constructives, com en I'assignacié de poténcia a les diverses
grandaries de carcassa, amb les recomanacions europees IEC
i les normes UNE, DIN i VDE. Les normes UNE especifiques
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per a motors son la 20.107, 20.108, 20.111, 20.112, 20.113,
20.121, 20.122i 20.324.

Per a la instal-lacié en el sol s’usara normalment la forma
constructiva B-3, amb dos plats de suport, un extrem d’eix lliure
i carcassa amb potes. Per a muntatge vertical, els motors
utilitzaran rodaments previstos per a suportar el pes del rotor i
de la corriola.

La classe de proteccié6 es determina en les normes UNEIX
20.324 i DIN 40.050. Tots els motors haurien de tenir la classe
de proteccié IP 44 (proteccié contra contactes accidentals amb
eina i contra la penetracié de cossos solids amb diametre major
de 1 mm, proteccié contra esquitxades d’aigua provinent de
qualsevol direccid), excepte per a instal-lacié a la intemperie o
en ambient humit o polsos i dintre d’unitats de tractament d’aire,
on s’utilitzaran motors amb classe de proteccié IP 54 (proteccid
total contra contactes involuntaris de qualsevol classe,
proteccio contra diposits de pols, proteccié contra esquitxades
d’aigua provinent de qualsevol direccid).

Els motors amb proteccions IP 44 i IP 54 s6n completament
tancats i amb refrigeracié de superficie.

Tots els motors haurien de tenir, almenys, la classe d’aillament
B, que admet un increment maxim de temperatura de 80 °C
sobre la temperatura ambient de referéncia de 40 °C, amb un
limit maxim de temperatura del debanament de 130 °C.

El diametre i longitud de I'eix, les dimensions de les clavies i
laltura de leix sobre la base estaran dacord a les
recomanacions IEC.

La qualitat dels materials amb els quals estan fabricats els
motors seran les quals s’'indiquen a continuacié:

. carcassa: de ferro colat dalta qualitat, amb potes
solidaries i amb aletes de refrigeracio.

. estator: paquet de xapa magneética i bobinatge de coure
electrolitic, muntats en just contacte amb la carcassa per
a disminuir la resisténcia térmica al pas de la calor cap a
I'exterior de la mateixa. La impregnacié del bobinatge per
a laillament eléctric s’obtindra evitant la formacio de
bombolles i haura de resistir les sol'licitacions termiques i
dinamiques a les quals ve sotmes.

. rotor: format per un paquet ranurat de xapa magnetica, on
s’allotjara el debanat secundari en forma de gabia d’aliatge
d’alumini, simple o doble.

e  eix: d’acer dur.

e ventilador: interior (per a les classes IP 44 i IP 54),
d’alumini fos, solidari amb el rotor, o de plastic injectat.

. rodaments: d’esfera, de tipus adequat a les revolucions del
rotor i capaces de suportar lleugeres embranzides axials
en els motors d’eix horitzontal (se seguiran les instruccions
del fabricant quant a marca, tipus i quantitat de greix
necessari per a la lubricacié i la seva durada).

. caixes de borns i tapa: de ferro colat amb entrada de
cables a través d’orificis roscats amb premsa-estopas.
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Per a la correcta seleccié d’'un motor, que es fara per servei
continu, s’haurien de considerar tots i cadascun dels segients
factors:

. poténcia maxima absorbida per la maquina accionada,
incloses les pérdues per transmissio.

e velocitat de rotacié de la maquina accionada.

e  caracteristiques de I'escomesa eléctrica (nombre de
fases, tensio i freqiiencia).

. caixes de borns i tapa: de ferro colat amb entrada de
cables a través d’orificis roscats amb premsa-estopas.

e classe de proteccio (IP 44 o IP 54).

e classe d’aillament (B o F).

e forma constructiva.

e temperatura maxima del fluid refrigerant (aire ambient) i
cota sobre el nivell del mar del lloc d’emplagament.

. moment d’inércia de la maquina accionada i de la
transmissio referit a la velocitat de rotacié del motor.

e  corba del parell resistent en funcié de la velocitat.

Els motors podran admetre desviacions de la tensié nominal
d’alimentacié compreses entre el 5 % en més o menys. Si s’han
de preveure's desviacions cap a la baixa superiors a 'esmentat
valor, la potencia del motor haura de "deratarse" de forma
proporcional, tenint en compte que, a més, disminuira també el
parell d’arrencada proporcional al quadrat de la tensié.

Abans de connectar un motor a la xarxa d’alimentacid, s’haura
de comprovar que la resisténcia d’aillament del bobinatge
estatoric sigui superiors a 1,5 megaohms. En cas que sigui
inferior, el motor sera rebutjat per la DO i haura de ser assecat
en un taller especialitzat, seguint les instruccions del fabricant,
0 substituit per un altre.

El nombre de pols del motor s’escollira d’acord a la velocitat de
rotacio de la maquina accionada.

En cas d’acoblament d’equips (com ventiladors) per mitja de
corrioles i corretges trapezoidals, el nombre de pols del motor
s’escollira de manera que la relacié entre velocitats de rotacié
del motor i del ventilador sigui inferior a 2,5.

Tots els motors duran una placa de caracteristiques, situada en
lloc visible i escrita de forma indeleble, en la qual apareixeran,
almenys, les seguents dades:

. potéencia del motor.

e  velocitat de rotacio.

. intensitat de corrent a la(s) tensio(és) de funcionament.
. intensitat d’arrencada.

e tensié(és) de funcionament.

. nom del fabricant i model.
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22.- PRESES DE TERRA.

Les preses a terra s’estableixen principalment a fi de limitar la A Lleida, 8 d'Agost de 2024
tensié que, pel que fa a terra, puguin presentar en un moment
donat les masses metal-liques, assegurar l'actuacié de les
proteccions i eliminar o disminuir el risc que suposa una avaria
en els materials eléctrics utilitzats.

La posada o connexio a terra és la uni6 eléctrica directa, sense
fusibles ni proteccio alguna, per una banda del circuit eléctric o
per una banda conductora no pertanyent al mateix, mitjancant
una presa de terra amb un eléctrode o grup d’eléctrodes
enterrats en el sol.

Jordi Masip Oronich.

Mitjangant la instal-lacié de posada a terra s’haura d’aconseguir Enginyer Industrial. Col-legiat 12428 AOPE

que en el conjunt d’instal-lacions, edificis i superficie proxima G/ Paer Gasanoves, 40 bx. 25008 Lieida 5, B
. . N . . . . Tel — Fax: 973 243 816. Mobil 647 43 28 82 Member  [=] i

del terreny no apareguin diferencies de potencial perilloses i e-mail: jordi@projectlieida.com JORDE MASIP ORONICH

que, al mateix temps, permeti el pas a terra dels corrents de
defecte o les de descarrega d’origen atmosféric.
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PRESSUPOST.

23.- PRESSUPOST.

El pressupost d’execucié material del present projecte per a la reparacié de la instal-lacié
del sistema de control de climatitzacio en diferentes zones de I'hospital universitari Arnau
de Vilanova (HUAV) de Lleida, ascendeix a la quantitat de SEIXANTA VUIT MIL VUIT-
CENTS VINT-I-SET EUROS, AMB QUARANTA SET CENTIMS (68.827,47 €).

A Lleida, 8 d’Agost de 2024

Jordi Masip Oronich.

Enginyer Industrial. Col-legiat 12428

C/ Paer Casanoves, 40 bx. 25008 Lleida
Tel — Fax: 973 243 816. Mobil 647 43 28 82
e-mail: jordi@projectlleida.com JORDI MASIP ORONICH
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Obra 01 PRESSUPOST OBRA PER LA REPARACIO DE LA INSTAL-LACIO DE SISTEMA DE CONTROL DE CLIMA.
Capitol 01 SIATEMA DE CONTROL
NUM. CODI Ua DESCRIPCIO
1 1Q5-00-24 U Controlador IQ™5 proporciona una plataforma de control segura i versatil per a sistemes de gestié d'edificis i
energia. Amb tres ports Ethernet integrats i tres ports RS-485, IQ5-M3 no sols permet la creacié d'una potent
xarxa Trend siné que la capacitat d'interactuar amb una amplia gamma de dispositius de tercers mitjangant
BACnet, Modbus, M-Bus, MSTP i molts més.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 6,000 6,000 C#*DH#*E#F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
2 1Q5-10-16U10 u La gamma 1Q®5-*10 de moduls de E/S esta dissenyada per a utilitzar-se amb el controlador IQ5-M3, per a
proporcionar punts de connexi6 de canals d'entrada i sortida d'entrada i sortida.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 9,000 9,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 9,000
3 1Q5-10-8UI0 U La gamma 1Q®5-*I0 de moduls de E/S esta dissenyada per a utilitzar-se amb el controlador 1Q5-M3, per a
proporcionar punts de connexio de canals d'entrada i sortida d'entrada i sortida.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 6,000 6,000 C#*DH#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 6,000
4 1Q5-10-16DI U La gamma 1Q®5-*10 de moduls de E/S esta dissenyada per a utilitzar-se amb el controlador IQ5-M3, per a
proporcionar punts de connexio de canals d'entrada i sortida d'entrada i sortida.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#*D#'E#'F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
5 1Q5-10-8DO u La gamma 1Q®5-*I0 de moduls de E/S esta dissenyada per a utilitzar-se amb el controlador 1Q5-M3, per a
proporcionar punts de connexi6 de canals d'entrada i sortida d'entrada i sortida.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 3,000 3,000 CH#HDH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 3,000
6 R.A.SRMAC u Relé Auxiliar SRMAC és un component electronic utilitzat en sistemes de control i automatitzacié industrial i
d'edificis per a la commutacié de circuits de poténcia. Aquest relé és un dispositiu d'alta qualitat i rendiment que
s'adapta perfectament a una amplia varietat d'aplicacions de control i automatitzacié.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 18,000 18,000 CH#*D#*E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 18,000
7 UT.S.T.TB-TI u Sensor de temperatura per a immersié o conducte tipus TB/TU marca Trend o similar, amb plan¢d de 6mm. de

diametre estandard. Inclos trepant en canonada i beina. Muntat i funcionant, inclos petit material i testatge.

EUR
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‘ Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 10,000 10,000 CH#*D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 10,000
8 P.10.AD.CB Subministrament i muntatge de pack de 2 adaptadors de cable bus de la marca Trend o similar, per a

interconnexid del IQ™S5.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 2,000 2,000 CH#HDH#HE#F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
9 UN-RLO844ES2 Optimizer Unitary M3, BACnet IP (10Base-T), 8UIO, 4SSR, 4 Rel, 230V, versio llarga. Marca Trend Controls/M3.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 20,000 20,000 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 20,000
10  M.P.24vDC Font d'alimentacié per a muntatge en carril DIN 24VDc 2,5A. Amb suport ara col-locacié en carril DIN. Inclos p.p.
muntada y cablejat a equips. Inclos petit material.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 7,000 7,000 CH#HDH#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 7,000
11 UN-RL1644ES2 Optimizer Unitary M3, BACnet IP (10Base-T), 16UIO, 4SSR, 4 Rel, 230V, versi6 llarga. Marca Trend
Controls/M3.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 1,000 1,000 C#H*'D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
12 E35/F/BAC E35/F/BAC/3SFANWR4E/230
Controlador IQeco35 amb protocol BACnet sense estratégia
alimentaci6 a 24 Vac
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 37,000 37,000 CH#'D#E#*F#
TOTAL AMIDAMENT 37,000
13 1Q4NC/00/24 IQ4NC/00/24/M3 Controlador IQ4NC, 24Vac, £10%, 50/60Hz, 20VA.Marca Trend Controls/M3
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F] TOTAL  Férmula
1 2,000 2,000 CH#HDH#HE#'F#
TOTAL AMIDAMENT 2,000
14 RD-WMB-T Sonda de temperatura amb Display, ajust de consigna, ocupacié i control de velocitats de ventilador, per a
IQeco i 1Q4.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Férmula
1 37,000 37,000 CH#HD#E#F#

EUR
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TOTAL AMIDAMENT 37,000
15 1QV-2500-OPE U Ampliacié de la llicéncia amb 2500 punts addicionals de sistemes 3M1 amb protocol obert. Marca Trend
Controls/M3.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 CH'D#*'EH#"F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
16  MATERD.CAM U Partida a justificar per la substitucio en cas necessari de material de camp, sondes de temperatura ambient o de
conducte, humitat, CO2; pressostats; sensors de de pressio; efc.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#'D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
17  PROGY.PEM U Desenvolupament de I'enginyeria i programacié de les imatges i fitxers per al lloc central del sistema de gestio
centralitzada de I'edifici (IQVISION) (test dels aprox. 426 punts, configuracio de les comunicacions, creaci6 de
pantalles amb posicionament de cada element, proves i posada en marxa, de totes les instal-lacions. Treballs
d'enginyeria i programacié dels controladors previstos, conforme a les especificacions de projecte
d'instal‘lacions. Treballs de posada en marxa de la instal‘lacio i curs de formacié per al correcte maneig de les
instal-lacions. Realitzaci6 del llibre d'obra contenint: esquemes eléctrics, caratules dels controladors,
especificacions eléctriques dels materials, memoria de control, memoria de funcionament i manual de l'usuari,
aixi com
els arxius de les programacions realitzades. Mesura la unitat real.
Treballs de configuracié i posada en servei del sistema, incloent:
- Configuraci6 de parametres per al correcte funcionament dels controladors.
- Programacid i posada en marxa per a incloure en el sistema els senyals fisics.
- S'inclouen proves finals de funcionament.
- Maquetacio del lloc de control centralitzat, plans i esquemes de principi.
- Creaci6 de pantalla principal i menus de navegacio.
- Proves de funcionament del sistema des de BMS una vegada realitzades en la propia instal-lacio.
- Realitzacio de mesuraments després de les primeres 100 hores de funcionament.
- Treballs a realitzar en la seu de I'empresa adjudicataria.
Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#'D#EH#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
18  ENG.DE.CONT. U Enginyeria de Supervisor.-Creaci6 de les pantalles, bases de dades, alarmes del sistema, grafiques i historics i
usuaris, verificacio del sistema de gestio técnica.
Num. Text Tipus [cl [D] [E] [F1 TOTAL Férmula
1 1,000 1,000 C#H*'D#*E#"F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000
19  INSTALELECT U Instal-lacié eléctrica, muntatge, re-cablejat, identificacio i neteja corresponent als quadres eléctrics i de

controladors amb els senyals fisics de la installacié tant existents com la resta per a acabar la instal-lacié.
Alimentacio eléctrica a controladors a 230 6 24 V segons correspongui.

Desmuntatge, neteja de cablejats i retirada a punt net de controladors, quadres existents, canalitzacions sense
Us, etc.

Muntatge i connexié d'equips en quadres eléctrics, establert connexié de cablejat d'elements de camp.

Testo punt a punt dels aprox. 426 senyals de camp cablejades. Inclos cablejat, p.p. bornas, brides, canaletes,
suportacio, etiquetis, etc. Interconnexié dels controladors a la xarxa LAN especificada per HUAV. Inclos cablejat
LAN i bus per a quadres remots.

Mecanitzat de quadres existents (3) i neteja de senyals. reconnexié de 411 senyals. Noves tirades per a
connexi6 de 30 sondis aprox. i senyals actualment portats a control TREND.

EUR
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Els treballs és realitzaran per instal-ladors autoritzats en instal-lacions de baixa tensié i integrador autoritzat de

TREND CONTROL.
Certificat i/o butlleti d'instal-lacio, inclusié en l'expedient actual d'industria. Realitzacié i lliurament de plans

eléctrics i de control en format digital, pdf i cad.

Num. Text Tipus [C] [D] [E] [F] TOTAL Foérmula
1 1,000 1,000 C#'D#E#F#
TOTAL AMIDAMENT 1,000

EUR
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Pag.: 1

Obra

Capitol

NUM.

CODI &

01 Pressupost OBRA PER LA REPARACIO DE LA INSTAL-LACIO DE SISTEMA DE CONTROL DE CLIMA.

01 SIATEMA DE CONTROL

DESCRIPCIO

PREU

AMIDAMENT

IMPORT

1

10

11

12

13

14

15

16

17

1Q5-00-24 U

IQ5-10-16UI0 U

1Q5-10-8U10 U

1Q5-10-16DI v

IQ5-10-8DO v;

R.A.SRMAC U

UT.S.T.TB-TI U

P.10.A.D.C.B U

UN-RLO844ES2 U

M.P.24VDC U

UN-RL1644ES2 U

E35/F/BAC U

IQ4NC/00/24 U

RD-WMB-T U

IQV-2500-OPE U

MATER.D.CAMP U

PROG.YPEM U

Controlador IQ™5 proporciona una plataforma de control segura i
versatil per a sistemes de gestio d'edificis i energia. Amb tres ports
Ethernet integrats i tres ports RS-485, IQ5-M3 no sols permet la
creaciéd d'una potent xarxa Trend siné que la capacitat d'interactuar
amb una amplia gamma de dispositius de tercers mitjangant BACnet,
Modbus, M-Bus, MSTP i molts més. (P - 5)

La gamma IQ®5-*I0 de moduls de E/S estad dissenyada per a
utilitzar-se amb el controlador 1Q5-M3, per a proporcionar punts de
connexio de canals d'entrada i sortida d'entrada i sortida. (P - 9)

La gamma IQ®5-*I0 de moduls de E/S estd dissenyada per a
utilitzar-se amb el controlador 1Q5-M3, per a proporcionar punts de
connexi6 de canals d'entrada i sortida d'entrada i sortida. (P - 7)

La gamma IQ®5-*I0 de moduls de E/S estd dissenyada per a
utilitzar-se amb el controlador 1Q5-M3, per a proporcionar punts de
connexio6 de canals d'entrada i sortida d'entrada i sortida. (P - 8)

La gamma IQ®5-I0 de moduls de E/S esta dissenyada per a
utilitzar-se amb el controlador 1Q5-M3, per a proporcionar punts de
connexi6 de canals d'entrada i sortida d'entrada i sortida. (P - 6)

Relé Auxiliar SRMAC és un component electronic utilitzat en sistemes
de control i automatitzacio industrial i d'edificis per a la commutacio de
circuits de potencia. Aquest relé és un dispositiu d'alta qualitat i
rendiment que s'adapta perfectament a una amplia varietat
d'aplicacions de control i automatitzaci. (P - 15)

Sensor de temperatura per a immersié o conducte tipus TB/TU marca
Trend o similar, amb plangcé de 6mm. de diametre estandard. Inclos
trepant en canonada i beina. Muntat i funcionant, inclos petit material i
testatge. (P - 19)

Subministrament i muntatge de pack de 2 adaptadors de cable bus de
la marca Trend o similar, per a interconnexié del IQ™5. (P - 13)

Optimizer Unitary M3, BACnet IP (10Base-T), 8UIO, 4SSR, 4 Rel,
230V, versi6 llarga. Marca Trend Controls/M3. (P - 17)

Font d'alimentacié per a muntatge en carril DIN 24VDc 2,5A. Amb
suport ara col-locacié en carril DIN. Inclos p.p. muntada y cablejat a
equips. Inclos petit material. (P - 11)

Optimizer Unitary M3, BACnet IP (10Base-T), 16UIO, 4SSR, 4 Rel,
230V, versi6 llarga. Marca Trend Controls/M3. (P - 18)

E35/F/BAC/3SFANWRA4E/230

Controlador IQeco35 amb protocol BACnet sense estrategia
alimentaci6 a 24 Vac (P - 1)

IQ4NC/00/24/M3  Controlador IQ4NC, 24Vac, #10%, 50/60Hz,
20VA.Marca Trend Controls/M3 (P - 4)

Sonda de temperatura amb Display, ajust de consigna, ocupacié i
control de velocitats de ventilador, per a IQeco i 1Q4. (P - 16)

Ampliaci6 de la llicencia amb 2500 punts addicionals de sistemes 3M1
amb protocol obert. Marca Trend Controls/M3. (P - 10)

Partida a justificar per la substitucid en cas necessari de material de
camp, sondes de temperatura ambient o de conducte, humitat, CO2;
pressostats; sensors de de pressio; etc. (P - 12)

Desenvolupament de I'enginyeria i programacié de les imatges i fitxers
per al lloc central del sistema de gestié centralitzada de ['edifici
(IQVISION) (test dels aprox. 426 punts, configuracid de les
comunicacions, creacié de pantalles amb posicionament de cada
element, proves i posada en marxa, de totes les instal-lacions. Treballs
d'enginyeria i programacié dels controladors previstos, conforme a les
especificacions de projecte d'instal-lacions. Treballs de posada en

1.145,93

458,20

282,31

300,94

345,98

29,42

2437

200,85

257,28

74,79

506,56

204,21

1.219,62

163,87

3.585,37

1.890,76

11.560,41

6,000

9,000

6,000

1,000

3,000

18,000

10,000

2,000

20,000

7,000

1,000

37,000

2,000

37,000

1,000

1,000

1,000

6.875,58

4.123,80

1.693,86

300,94

1.037,94

529,56

243,70

401,70

5.145,60

523,53

506,56

7.555,77

2.439,24

6.063,19

3.585,37

1.890,76

11.560,41
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18 ENG.DE.CONT. U

19 INSTALELECT U

marxa de la instal-laci6 i curs de formaci6 per al correcte maneig de
les instal-lacions. Realitzacié del llibre d'obra contenint: esquemes
eléctrics, caratules dels controladors, especificacions eléctriques dels
materials, memoria de control, memoria de funcionament i manual de
l'usuari, aixi com

els arxius de les programacions realitzades. Mesura la unitat real.
Treballs de configuracié i posada en servei del sistema, incloent:

- Configuraci6 de parametres per al correcte funcionament dels
controladors.

- Programacié i posada en marxa per a incloure en el sistema els
senyals fisics.

- S'inclouen proves finals de funcionament.

- Maquetacié del lloc de control centralitzat, plans i esquemes de
principi.

- Creaci6 de pantalla principal i menUs de navegacio.

- Proves de funcionament del sistema des de BMS una vegada
realitzades en la propia instal-lacio.

- Realitzaci6 de mesuraments després de les primeres 100 hores de
funcionament.

- Treballs a realitzar en la seu de I'empresa adjudicataria.

(P-14)

Enginyeria de Supervisor.-Creacié de les pantalles, bases de dades,
alarmes del sistema, grafiques i historics i usuaris, verificacid del
sistema de gestio técnica. (P - 2)

Instal-lacié eléctrica, muntatge, re-cablejat, identificacid i neteja
corresponent als quadres eléctrics i de controladors amb els senyals
fisics de la installacié tant existents com la resta per a acabar la
installacio. Alimentacié electrica a controladors a 230 6 24 V segons
correspongui.

Desmuntatge, neteja de cablejats i retirada a punt net de controladors,
quadres existents, canalitzacions sense Us, efc.

Muntatge i connexié d'equips en quadres eléctrics, establert connexio
de cablejat d'elements de camp.

Testo punt a punt dels aprox. 426 senyals de camp cablejades. Inclos
cablejat, p.p. bornas, brides, canaletes, suportacid, etiquetis, etc.
Interconnexié dels controladors a la xarxa LAN especificada per
HUAV. Inclos cablejat LAN i bus per a quadres remots.

Mecanitzat de quadres existents (3) i neteja de senyals. reconnexio
de 411 senyals. Noves tirades per a connexi6 de 30 sondis aprox. i
senyals actualment portats a control TREND.

Els treballs és realitzaran per instal-ladors autoritzats en instal-lacions
de baixa tensié i integrador autoritzat de TREND CONTROL.

Certificat ifo butlleti d'instal-lacio, inclusi6 en I'expedient actual
d'industria. Realitzacié i lliurament de plans eléctrics i de control en
format digital, pdf i cad. (P - 3)

5.443,29

8.906,67

1,000

1,000

5.443,29

8.906,67

TOTAL

Capitol

01.01

68.827,47

EUR



OBRA PER LA REPARACIO DE LA INSTAL-LACIO DE SISTEMA DE CONTROL DE CLIMA.

PRESSUPOST D'EXECUCIO PER CONTRACTE Pag. 1
PRESSUPOST D'EXECUCIO MATERIAL.......oovieeieeeeeeeeeeeeeeeeee e eeeeeses e eveeenen e s enenananas 68.827,47
13 % Despeses Generals SOBRE 68.827,47 .........ooo it 8.947,57
6 % Benefici Industrial SOBRE B68.827,47 ...........uoii it 4.129,65

Subtotal 81.904,69
21 % IVA SOBRE 81.904,89......cco ittt e e s e e e 17.199,98
TOTAL PRESSUPOST PER CONTRACTE € 99.104,67

Aquest pressupost d'execucié per contracte puja a

( NORANTA-NOU MIL CENT QUATRE EUROS AMB SEIXANTA-SET CENTIMS )

Jordi Masip Oronich, enginyer Industrial, col-legiat 12428 pel COEIC.



p ro i e Ci' Institut Catala de la Salut

Hospital Universitari
marn n i [ Arnau de Vilanova

enginyeria + arquitectura

PLANOLS.

24.- PLANOLS.

A continuacié s’adjunta I'index dels planols del projecte:

e Planol 1. Situacio. Escala 1:5.000.

e Planol 2. Zona de control 1: Vestuaris.

e Planol 3. Zona de control 1: Equips i aparells a controlar.

e Planol 4. Zona de control 2: Pediatria i ginecologia.

e Planol 5. Zona de control 2: Climatitzadors i quadres eléctrics.

e Planol 6. Zona de control 2: Equips i aparells a controlar.

e Planol 7. Zona de control 3: Informatica, Hospital de Dia, HODO, i Rehabilitacié.

e Planol 8. Zona de control 3: Equips i aparells a controlar.

e Planol 9. Zona de control 4: Habitacions d’Aillament.

e Planol 10. Zona de control 4: Equips i aparells a controlar.
e Planol 11. Zona de control 5: Angio - Radiologia.

e Planol 12. Zona de control 5: Equips i aparells a controlar.

e Planol 13. Zona de control 5: Climatitzador.

62
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Institut Catala de la Salut
Hospital Universitari
Arnau de Vilanova

INSTITUT CATALA DE LA SALUT
Hospital Arnau de vilanova (AHO6)
Av. de I'Alcalde Rovira Roure 80

PROJECTE PER A LA REPARACIO DE LA INSTAL-LACIO DEL
SISTEMA DE CONTROL DE CLIMATITZACIO EN DIFERENTES

JORDI MASIP ORONICH

° Titol del Planol: Escala: Num. de Planol:
Enginyer Industrial Col. 12.428 p rO I e Ct PLANOL DE SITUACIO DIN A-3: Full 1 de 13 O 1
ZONES DE L'HOSPITAL UNIVERSITARI ARNAU DE VILANOVA | Tor 075 24 35 16 Mool 047 43 26 62 Hospital Universitari Arnau de Vilanova Data:
/ Tel 973243816 Mobil647432882  qugEm N 0 | i HUAV) de LLeida. 1:250 : .
25198 Lleida (HUAV) DE LLEIDA. jordi@projectlleida.com wsnginyerio s arqufedors ( ) Juliol de 2024
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ESTUDI BASIC DE SEGURETAT | SALUT.

1.- OBJECTE DE L’ESTUDI BASIC DE SEGURITAT | SALUT.

El present estudi de seguretat i salut, annex al projecte, aborda la problematica especifica de seguretat de la instal-lacié
electrica en projecte, i es redactat d’acord amb les disposicions del Reial decret 1627/1997 de 24 d’octubre de 1997, i en
concret déna compliment a I'article 4 d’aquest reial decret.

2.- DEFINICIO | DESCRIPCIO.

S’haura de considerar una previsié d’elements auxiliars com bastides de cavallets, escales de ma i tisora, eines manuals,
etc.

Als treballs interiors, s’ha de garantir la il-luminacio a les zones de pas i de treball mitjangant punts de llum, la potencia dels
quals ha de ser d’una intensitat luminica média de 100 lux.

S’ha de considerar, abans de l'inici d’aquesta activitat, que ja hi ha instal-lades les tanques perimétriques de limitacié del
solar per evitar I'entrada de personal ali¢ a I'obra; les instal-lacions d’higiene i benestar, aixi com també, les preses
provisionals d’obra (aigua i electricitat).

3.- RELACIO DE RISCOS | LA SEVA AVALUACIO.

En la relacié de les causes dels accidents s’ha tingut en compte la guia d’avaluacio de riscos editada pel Departament de
Treball de la Generalitat, considerant a cada activitat només els riscos més importants. | a la seva avaluacié s’han tingut en
compte les consideracions constructives del Projecte d’Execucié Material de I'obra, considerant que: la probabilitat és la
possibilitat que es materialitzi el risc, i la gravetat (severitat) és la consequéncia normalment esperada de la materialitzacio
del risc.

En la confeccié del Pla de Seguretat i Condicions de Salut, aquesta avaluacié podra ésser modificada en funcié de la
tecnologia que aporti 'empresa constructora o empreses que intervinguin al procés constructiu, segons disposa I'Article 7 del
R. D. 1627/1997, de 24 d’octubre.

L’objectiu principal d’aquesta avaluacio és el d’establir un esglaonament de prioritats per anul-lar, o al seu cas, controlar i
reduir aquests riscos, tenint en compte les mesures preventives que es desenvolupen a continuacio.

Riscos Probabilitat Gravetat Avaluacié

del risc

1.-Caigudes de persones a diferent | ALTA MOLT GREU | CRITIC

nivell.

4.-Caiguda d’'objectes per | BAIXA LLEU INFIM

manipulacié.

5.-Caiguda d’objectes. MEDIA GREU MEDI

9.-Cops amb objectes o eines. MEDIA LLEU BAIX

10.-Projeccié de fragments o [ ALTA LLEU BAIX

particules.

13.-Sobreesforgos. MEDIA GREU MEDI

15.-Contactes térmics. BAIXA GREU BAIX

16.-Contactes eléctrics. ALTA MOLT GREU | ELEVAT

26.-0. R.: manipulacié de materials | ALTA LLEU MEDI

abrasius.

28.-Malalties causades per agents | MEDIA GREU MEDI

fisics.

OBSERVACIONS:

(10) Risc especific de I'operari que manipula la maquina de fer regates.
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4.- SISTEMES DE PROTECCIO COL-LECTIVA | SENYALITZACIO.

Les proteccions col-lectives a qué es refereixen les normes de seguretat estaran constituides per:

L]

e  Xarxes de seguretat horitzontals o verticals segons el cas, seran de poliamida, amb un diametre minim de la corda de
4 mm. i una llum de malla maxima de 100x100 mm. La xarxa anira proveida de corda perimétrica de poliamida de 12
mm. de diametre com a minim, convenientment ancorada. L’ancoratge optim de les xarxes son els elements estructurals,
donat que aixi la xarxa pot quedar convenientment tensa de manera que pugui suportar al centre un esforg de fins a
150 Kp.

. Baranes de seguretat formades per muntants, passama, barra intermeédia i socol. L'algada de la barana ha de ser de 90
cm., i el passama ha de tenir com a minim 2,5 cm de gruix i 10 cm d’algada. Els muntants (guardacossos) hauran d’estar
situats a 2,5 metres entre ells com a maxim.

. Baranes modulars formades per una carcassa perimétrica de tub buit de 30x30x1 mm. i refor¢ central amb tub buit i a
la part central d’aquest modul es col-locara un tramat de proteccié format per malla electrosoldada de 150x150 mm. i
gruix de ferro de 6 mm. Aquesta barana modular estara sustentada per un guardacds en forma de muntant.

. Extintor de pols quimica seca.

Senyalitzacié de seguretat al Treball, segons el RD 485/1997, de 14 d’abril, conforme a la normativa ressenyada en aquesta
activitat:

. Senyal d’adverténcia de risc d’ensopegar.

. Senyal d’adverténcia de risc eléectric.

. Senyal de prohibit el pas als vianants.

. Senyal de proteccié obligatoria del cap.

. Senyal de proteccio obligatoria dels peus.

. Senyal de proteccio obligatoria de les mans.

. Senyal de protecci6 obligatoria del cos.

e  Senyal de proteccio obligatoria de la vista.

. Senyal de proteccié obligatoria de la cara.

. Senyal d’'Us obligatori del cintur6 de seguretat.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio, es col-locaran a I'obra seguint els criteris
establerts per la legislacio vigent, reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa
constructora. (Art. 7 RD 1627/1997).

5.- RELACIO D’EQUIPS DE PROTECCIO INDIVIDUAL.

Els Equips de Proteccio Individual seran, segons els treballs a desenvolupar, els segiients:

e  Treballs de transport:

. Cascos de seguretat.

e  Guants de cuirilona (tipus america).
. Botes de seguretat.

. Granota de treball.

Pels treballs d’instal-lacié (baixa tensié i AUDIO-VISUALS):

. Cascos de seguretat.

e  Guants de cuirilona (tipus america).
. Guants aillants, si els calgués.

e  Granota de treball.

. Botes de cuir de seguretat.

. Cintur6 de seguretat, si els calgués.

Pels treballs d’instal-lacié (alta tensid):
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. Cascos de seguretat.

e  Guants aillants.

e  Granota de treball.

. Botes aillants.

. Proteccié d'ulls i cara.

e  Banqueta aillant i/o catifa aillant.
. Perxa aillant.

Pels treballs de magoneria (ajudes) :

. Cascos de seguretat.

. Guants de cuir i lona (tipus america).

e  Granota de treball.

. Botes de cuir de seguretat.

. Ulleres antiimpactes (en realitzar regates).

. Proteccio de les oides (en realitzar regates).

. Mascara amb filtre mecanic antipols (en realitzar regates).

Pels treballs de soldadura eléctrica:

. Cascos de seguretat.

. Pantalla amb vidre inactinic.
. Guants de cuir.

. Mandil de cuir.

. Granota de treball.

. Botes de cuir amb polaines.

Sempre que les condicions de treball exigeixin d’altres elements de proteccio, es dotara als treballadors amb els mateixos,
reflectint-los al Pla de Seguretat i condicions de Salut que ha de realitzar 'empresa constructora (Art. 7 RAD 1627/1997).

Els Equips de Proteccié Individual hauran de complir en tot moment els requisits establerts pel RD 773/1997, del 30 de maig;
RD 1407/1192, del 20 de novembre, i les corresponents Normes UNE.

A Lleida, 8 d’Agost de 2024

Jordi Masip Oronich.

Enginyer Industrial. Col-legiat 12428

C/ Paer Casanoves, 40 bx. 25008 Lleida AQPE
Tel — Fax: 973 243 816. Mobil 647 43 28 82 Member

e-mail: jordi@projectlleida.com JORDI MASIP ORGNICH
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Annexes. Esquemes dels quadres actuals.
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v 1 h | 4 1
Lista de materiales
NE [Componente | Comentario Situacidn_plano Articulo [Oescripeibn 1+ 7 Fabricante
1 -Al {ontrolador_ TAL Xenta /385 Controlador TAC Xenta SCHNEIDER
2 -Al Base TAC Xenta /385 Base TAC Xenta SCHNEIDER
3 -ARH Armario y _Accesorios Z1F IDEGNA04930 Armario 60026004300 con placa IDE
[3 -ARM Armario y Accesorios Z1F HIMLOT 35 Guia perforada HIMEL
S -ARH Atmgrio y Accesorios S1E INTBB4 130 Funda extensible gris |INTERFLEX
& - ARM Armario ¥ _Accesorios /1.F QUIPE I Puente glevador metalico QUINTELA
-ARM Armarig ¥ ACCES0rios /1F8 UNELD2077 Canal ranurada &0+20.77 UNEX
-ARM Aemario y Accesorios /1Fb UNESDL071 Canal ranurada 60-40.77 UNEX
ARH Armario y Accesorios /1F8 WURD050272 Soperte adhesivo WURTH
1 -QHGt IMPULSION /183 ABB5 20306 Magnetolérmicp 3P 16A 10KA "D ABB
1 -0HG2 RETORND /1B6 ABBS203010 Magnetotérmico 3P 10A 10KA "D ABB
12 -QMGK MAHIOBRA /282 ABBS202C10 Int. magnetolérmico 2P 10A ABB
13 |-0Moh LVAL £206 ABBS202C2 Int. magnetobérmico 2P 2A ABB
[ -501 S5ECC. GENERAL A1 ABBOT25ETA Serc. 25A 4P fondo,_proleng. maneta cand ABB
15 =13 RAFQ MANIOBRA /206 POLPCLO Transformador 230-400/26-48 LOVA POL YLUX
16 -n IHPUL SION /103 THOVFFS1L075PLWP Variador de frecuendia ¥ 5Kw Tritasico TOSHIBA
17 -u2 RETORNO /106 THOVFFS14055PLWP Variador de frecuendia 55Kw Tritasica TOSHIBA
- 18 -VENT VENTILAQOR OUADRE /204 MERGA125LPF Rejilla_ventilador 150x150 HERLIN GERIN
o 1] -VENT VENTILADOR QUADRE /204 SUNDPZOOA entilador 120X120 230V SUNOH
z 2 =X BASE D'ENDOLL /2E2 HAGSNO16P Jase de enchufe modylar_? Polos.TT 16 A HAGER
= y -X Z1E WEIWDUS Jorne Canexién & tornillo WEIDMULLER
& 13 -X /LE WEIWS12/5HC Etigueta borne 12/5 WEIDMULLER
= F =X /1E WEIWDUSA Borne [onexién & tornillo WEIBHULLER
= 24 -X AiE WEIWS12/5MC Etiqueta borne 12/5 wEIDHgLI.ER
o 25 -X /VE WEIWDOUA Borne {onexién 6 tornillo WEIDHULLER
‘: % 1-X /1E2 WEIWS12/5M0 |Eiigueta borne 11/5 WEIDHULLER
=] Fij -X1 /1E2 WEIWDUS Borne Conexién 6_tornills WEIDHULLER
s j28__1-x1 /1E2 WEIWPES |Borne Conexifn TT & tornillo WEIDMULLER
5 29 -X /1E2 WEIEW3S Angulo fijo WEIDMULLER
5 30 -X /1LE] WEIWOUA |Bnrne Conexibn & tornillo WEIDMULLER
: n - % Z1.E3 WEIWS12/5MC Etigueta berne 12/5 WEIDMULLER
= 32 -X /1E3 WEIWDUL Borne_Conexitn & tornillo TWEIDMULLER
[N F 33 -X Z1.E3 WEIWS12/5HC Etiqueta borne 12/5 WEIDMULLER
Pl = & -X /1LE3 WEIWDUL Borne Conexifn & tornillo WEIDMULLER
£ 35 -X /1E3 WEIWPESL Borne Conexién TT 4 tornillo WEIDHULLER
a [ |-X /1E3 WEIWS12/5MC |Eiifuela borne 11/5 WEIDMULLER
2 37 -X /LEé WEIWDUS Borne Conexién & ternillo WEIDMULLER
i 38 ~X /1LEE WEIWDOUL Borne Conexifn &4 tornillo WEIDMULLER
2 E1] -X Z1Eé WEIWOUL Borne Conexibn & tornitlo WEIDHULLER
5 40 |-X /1ES WEIWPEL |Bg_r_p_e_fnne:iﬁn TT L tornillo HWEI_Q_QI_JLLER
. ] -¥%2 /3E2 WEIWDU2 5 Conexifn 25 tornillo WEIDMULLER
§ 42 |-X2 /3E3 WEIWDU2 5 Conexién 2.5 tornillo WEIDHULLER
= [¥] -X2 /3E2 WEIWDU2 5 Canexibn 2.5 torniilo WEIDMULLER
2 LL -%X2 /3E3 WEIWDU2 5 Conexibn 2.3 tornillo WEIDMULLER
o 65 |-X2 F3E3 WEIWDU2 5 Conexibn 2.5 tornillo WEIDMULLER
= L6 |-X2 S3E3 WEIWDU2 5 Conexién 2.5 tornille WEIDMULLER
a2 st 1-x2 /3E3 WEIWDOU2 5 Conexibn 2.5 tornillo WEIDMULLER
s |8 ]-X2 PENE] WEIWDUZ2 5 Conexibn 2.5 tarnillo WEIDMULLER
a |8 |-x2 /3E3 WEIWDUZ5 Conexibn 2,5 tornillo WEIDHULLER
o0 |-x2 FEYE] WEIWDUZ 5 ibn 2.5 tornillo WEIOMULLER
51 -X2 /3E3 WEIWDU2 5 Conexibn 25 tornillo WEIOMULLER
52 -X2 /3E3 WEIWDUZ S Conexibn 25 torpilla WEIOMULLER
53 -X2 s3E4 WEIWDU2 5 Conexibn 25 toraillo WEIOMULLER
5L X2 /3L WEIWDUZ 5 ibn 2.9 toraitlo WEIDMULLER
55 )-X2 /3Eh WEIWDUZ 5 Conexibn 2,5 tornillo WEIOMULLER
-3 5¢ -X2 FAEL WEIWDUZ 5 Conexibn 25 tornillo WEIDMULLER
' 5 -X2 L3 ES WEIWDU2 5 Congxibn 25 tornilla WEIDHULLER
. El -X2 PERT WEIWDUZ 5 Conexibn 25 tornillo WEIDMULLER
21 59 §-X2 FERT WEIWDU2 & Conexidn 25 tornillo WEIDMULLER
if 60 {-X? FERT WEIWBUZ 5 Conexibn 25 tornilla WEIOMULLER
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Documentacion proyecto eléctrico

Informacién Técnica

A LT

Potencia 6.2 KW + LOVA
i Cliente TOPINSTAL Tension serviclo = 400 V Il + N +PE
z Proyecto T.A.C. ARNAU DE VILANOVA -CL2- Intensidad : 1054 A
£ N2 esquema 037712
H Tension de mando 24 VAC
m Tensién de control : 24 VAC
- Normativa . 1S0
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Lista de materiales
Componente | Comentario Siluacién plano Articulo escripadn 1+ 7 Fabricanie
-Al Conirolador _ TAC Xenta /385 [Controlador  TAC Xeota SCHNEIDER
-A1 Base TAL Xenta /385 |Base TAL Xenta SCHNEIDER
-ARH Armario y ALLesofios /1 F IDEGNADA0ID |Armario 600600300 con placa JIDE
-ARH Armario y Accesorios /1FE HIMCOTIS |Guia_perforads HIMEL
-ARH Armario y _Arcesorios / INTB84L 130 Funda extensible gris INTERFLEX
-ARM Armario_y Actesorios rd QUIPE I Puyenie_elevador meialico AUINTELA
-ARH Armario y _Accesotios Vi UNELD2077 Canal ranurada &0s20«77 UNEX
-ARH Armario y Accesorios / UNEA04077 Canal ranurada 604077 UNE X
-ARM Armario y_ Accesorios / WURQS0272 Soporie adhesivo WURTH
-QMG1 MPULSION 21 ABBSZ03018 Int. Magnelolérmico 3P 16A 10KA "D~ ABB
-OMG2 RETORNO /1 ABBS203010 Int. Magnetotérmico 3P 10A 10KA "D” ABB
-QMG0 MANIOBRA /2] ABB5202010 Int. magnetotérmico 2P 10A ABB
-OMG1 ILVAL / ARBS202C2 |int. magnetotérmico 2P 2A ABB
-SG1 SECC, GENBERAL /1. ABBOT25ETS Secc. 254 &P fondo, prolong. manela cand ABB
-13 RAFO MAHIDBRA /2. POLPCLD Transformador 230-400/24-48 LOVA POLYLUX
- MPULSION /1 THOVFF514037PLWP Variador de frecuentia LKw Trifasico TOSHIBA
-uz RETORNO /1. THOVFFS14022PLWP Variador de frecuentia 2,2Kw Trifasico TOSHIBA
< -VENT VENTILADDR OUADRE /2.04 Rejilla_ventitador 150x150 MERLIN GERIN
& -VENT VEHTILADOR OUADRE /2.0k Rejilla_venlitador 150x150 MERLIN GERIN
9 ] -X BASE O'ENDOLL f2.E2 HAGSNO16P Base de enchufe modular 2 Polos+TT 16 A HAGER
Z |2 7 WEIWDUS Barne Conexibn 6 totnillo WEIDMULLER
o ? / WEIWS12/5MC Etiqueta borne 12/5 WEIDHULLER
W 23 /s WEIWDUS Borne Conexibn & tornillo WEIDHULLER
= 26 / WEIW 512 /5MC Etiqueta borne 12/5 EIDMULLER
« |25 / WEIWDUS Borne Conexibn 6 tornillo WEIOMULLER
w 16 /1E2 WEIWS512/5MC Etiqueta borne 12/5 WEIDMULLER
bl F11 Z1E WEIWDUG Borne Conexidn 6 tornillo WEIOMULLER
b 18 S1E WEIWPES Borne Conexibn TT 5 tornillo WEIDHULLER
5 |12 7 WEIEWT5 WEIDMULLER
5 L] /1E3 WEIWDUL WEIDMULLER
B /13 WEIW51275MC WEIDHOLLER
< 71E WEIWDUR WEIDHULLER
H _lwu i WEIWS512/5MC WEIOMULLER
K 3t / WEIWDUL WEIDMULLER
= 15 £ WEIWPEL WEIDMULLER
2 [ / WEIWS512/5MC WEIDMULLER
“ 3 WEIWDUL Borne Conexidn & tornillo WEIOMULLER
= B WEIWOUL Borne Conexin & fornillo WEIDMULLER
2 3 WEIWDUL Borne Conexibn & tornillo WEIDMULLER
= 40 WEIWPEL Borne Conexidn TT & tornille WEIDMULLER
T O WEIWOU2 5 Conexibn 25 tornillo WEIDMULLER
m [¥] WEIWDUZ 5 Conexibn 2.5 tornillo WEIDMULLER
= &3 WEIWDUZ 5 Conexibn 25 tornills WEIDMULLER
=2 Y WEIWDU2 5 Conexifn 2.5 WEIDHULLER
o 45 WEIWDU2 5 Conexibn 2,5 | WEIDMULLER
L (1 WEIWDU2 5 Conexibn 25 WEIDMULLER
a s WEIWOUZ 5 Conexibn 2.5 WEIOMULLER
5 A WEIWDUZ 5 Conexibn 2.5 WEIOMULLER
a & WEIWOU2 5 Conexifn 2.5 WEIDMULLER
5 WEIWDUZ 5 (onexifn 2.5 WEIDMULLER
151 -%2 WEIWDU2 5 Conexibn 2,5 | WEIDMULLER
52 -2 WEIWDU2 5 Conexibn 2,5 WEIOMULLER
53 -X2 WEIWDOUZ 5 Conexibn 25 WEIOMULLER
S |-X2 WEIWDUZ S Conexibn 2.9 WEIDMULLER
56 §-X2 WEIWDU2 5 Conexibn 25 WEIDMULLER
ey 56 -X2 WEIWDUZ 5 Conexidn 25 tornitla WEIDMULLER
4 a7 [-X2 WEIWDUZ 5 [onexibn 2.5 tornitlo WEIDHULLER
- H -X2 WEIWDU2 5 Borne Conexibn 2,5 ternitlo WEIDHULLER
b 5 -X2 WEIWDUZ 5 Barne Conexifn 25 tornille WEIDMULLER
,r.“ (i -X2 WEIWDUZ 5 Borne Conexibn i WEIDMULLER
Notas
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

Schneider

CUADRO GENERAL CLIMATIZACION

PLANTA BAJA

Verificado Definicion de Sefales
8 CUADRO CCo1-1

FDT CUADRO GENERAL CLIMATIZACION N2 CRTL 1
Realizado N2 Bus Lon

FDT 1

Nombre Proyecto Revision
Schneider °
g E | ectric ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA
PLANTA BAJA
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones

SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

Borna Alimentacién 24Vca

o NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
SC h n e I d e I UBICACION PLANTA BAJA CUADRO CCo1-1
a E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 1
REV 0
CABLE/PROG/DESCRIPTOR EQUIPO/CUADRO BORNAS
MODELO X491
|cHEQUEO FECHA TAG
Borna Alimentacion 24Vca 1
3*Imm G
CIl1RgComAdm MDA40A-24 0 - - 1-1-Y03 |
|Y03 Regulacion Compuerta Admision X1
Borna Alimentacion 24Vca 1
3*Imm 0
ClIRgVarRet Variador 0 - - 1-1-Y02 |
|Y02 Regulacion Variador Retorno NA
Borna Alimentacion 24Vca 1
3*Imm 0
Cl1RgVarImp Variador 0 - - 1-1-Y01 I
Y01 Regulacion Variador Impulsion NA
C L1
C L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 1
= Q0o dOSDods
2w 1 213 415 6 7 8 9 10
5 G GolClC2)YL M Y2 M Y3 M
24V AC COM |Ancalogics Outputs
o
TAC Xenta 491 tacCe
Made in Sweden Analogics Outputs
CE |Y4M YSM YEM Y7TM Y8 M
11 12 13 14 1516 17 18 19 20
|cHEQUEO | FECHA | T1ac |
1
G
bt

3*Imm
Cl1RgComFre MD40A-24 0
|Y04 Regulacion Compuerta Freecooling X1
Borna Alimentacién 24Vca 1
3*Imm G
Cl1IRgComExp MD40A-24 0
|Y05 Regulacion Compuerta Expulsion X1 —l
Borna Alimentacion 24Vca 1
3*Imm G
Cl1RgComRec MD40A-24 0
|Y06 Regulacion Compuerta Recuperador X1 S ———
Borna Alimentacion 24Vca 1
3*Imm G
Cl1RgValF M400 0
|Y07 Regulacion Vilvula Frio
Borna Alimentacién 24Vca 1
3*Imm G
Cl1RgValC M400 0
|Y08 Regulacion Valvula Calor X1

X1 —

03/12/2010

1-1-Y04 |

1-1-Y05 |

1-1-Y06 |

1-1-Y07 |

1-1-Y08 |
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

o NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
SC h n e I d e r UBICACION PLANTA BAJA CUADRO CCo1-1
a E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 2
| REV 0
CABLE/PROG/DESCRIPTOR EQUIPO/CUADRO BORNAS
MODELO X491
|cHEQUEO FECHA TAG
Borna Alimentacion 24Vca 2
3*Imm G
CI2RgComImp MD40A-24 0 - - E
|Y03 Regulacion Compuerta Impulsion X1
Borna Alimentacion 24Vca 2
3*Imm 0
CI2RgVarRet Variador 0 - - E
|Y02 Regulacion Variador Retorno NA
Borna Alimentacion 24Vca 2]
3*Imm 0
CI2RgVarImp Variador 0 - - 1-2-Y01 I
Y01 Regulacion Variador Impulsion NA
C icacio L1
C icacio L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 2
= Q00O DoDsb
2W 1 213 4[5 6 7 8 9 10
G GolClC2)YL M Y2 M Y3 M
B bavac COM |Ancalogics Outputs
2
o
TAC Xenta 491 tacCe
Made in Sweden Analogics Outputs
(E Y4M YSM Y6 M Y7M Y8 M
11 12 13 14 1516 17 18 19 20
PO DD DS
|cHEQUEO | FECHA | T1ac |
Borna Alimentacion 24Vca 2
3*lmm G
CI2RgComMez MD40A-24 0 — - - E
|Y04 Regulacion Compuerta Mezcla X1 -
Borna Alimentacién 24Vca 2
3*Imm G
CI2RgComRet MD40A-24 0 - - E
|Y05 Regulacion Compuerta Retorno X1 —l
Borna Alimentacion 24Vca 2
3*Imm G
CI2RgComRec MD40A-24 0 - - [i2:v0s |
|Y06 Regulacion Compuerta Recuperador X1 S ———
Borna Alimentacién 24Vca 2
3*lmm G
CI2RgValF M400 0 - - E
|Y07 Regulacion Vilvula Frio X1 ]
Borna Alimentacién 24Vca 2
3*lmm G
CI2RgValC M400 0 - - E
|Y08 Regulacion Valvula Calor X1 ]

03/12/2010 Pégina 3 de 12



Sistema de Gestion y Control de Instalaciones

SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

o NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
Sc I l e I d e I UBICACION PLANTA BAJA CUADRO CCo1-1
g E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 3
. REV 0
Cable, Nombre Prog, Descriptor EQUIPO/CUADRO
MODELO X451
Borna Alimentacion 24V 3 Cable PM TAG
3*Imm G
CI1HrRetCl SHD100 GO - 1-3-U04 |
|U04 Humedad relativa Retorno Climatizador Y
Borna Alimentacion 24V 3
3*Imm G
Ext_MedHumExt SHO100 GO - 1-3-U03 |
|U03 Medida Humectador Exterior Y
Borna Alimentacion 24V 3
3*Imm 1-G
Ext_MedCaExt 0 4-GO - 1-3-U02 |
|U02 Medida Transmisor de Calidad de Aire Exterior 3Y
Borna Alimentacion 24V 3
2*1mm 0
Ext_TemAmbExt SCD100 6-4 GO - 1-3-U01 I
U0l Temperatura Ambiente Exterior 5
C L1
C L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 3
e 2R ZES ORIV ORSRORS)
2w 1 2|3 4 & 7 8 9 10
. G GolCl C2 M Ue U3 M U4
24V AC COM | Universal Inputs
@]

TAC Xenta 451AtacCe

|Cable

PM

TAG

- 1-3-Y01

- 1-3-Y02

- 1-3-U05

1-3-U06

wate i swesen 1A Jutputs  Universal Inputs
CE YL M Y2USM U6 U7 M US
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
OO DOOPO PO
Borna Alimentacion 24V 3
[o1 B bt
Borna Alimentacion 24V 3
[yo2 B
Borna Alimentacion 24V 3
2*Imm 0
Cl1TemRetCl SCD100 GO
|U05 Temperatura Retorno Climatizador Y —]
Borna Alimentacion 24V 3
3*Imm G
Cl1MedClaRet 0 GO
|U06 Medida Calidad Aire Retorno Y
Borna Alimentacion 24V 3
2*Imm 0
Cl1TemImpCl SCD100 GO
|U07 Temperatura Impulsion Climatizador Y N, |
Borna Alimentacion 24V 3
3*Imm G
Cl1MedClalmp 0 GO
|uos Medida Calidad Aire Impulsién Y

- 1-3-U07

03/12/2010
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones

SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

o NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
Sc h | l e I d e I UBICACION PLANTA BAJA CUADRO CCo1-1
g E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 4
. REV 0
Cable, Nombre Prog, Descriptor EQUIPO/CUADRO
MODELO X451
Borna Alimentacion 24V 4 Cable PM TAG
- - - - 1-4-U04 |
[uo4 -
Borna Alimentacion 24V 4
3*Imm G
CI2HrRetCl SHD100 GO - 1-4-U03 |
|U03 Humedad relativa Retorno Climatizador Y
Borna Alimentacion 24V 4
3*Imm G
Cl1MedPreImp PA-267-100 GO - 1-4-U02 |
|U02 Medida Presion Impulsion 0-10
Borna Alimentacion 24V 4
3*Imm G
Cl1MedPreRet PA-267-100 GO - 1-4-U01 I
U0l Medida Presion Retorno 0-10
C L1
C L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 4
e 2R ZES ORIV ORSRORS)
2w 1 2|13 415 6 7 8 9 10
. G GolCl C2Ul M U2U3 M U4
24V AC COM | Universal Inputs
@]

TAC Xenta 451AtacCe

€

Mode in Sweden

A, Output
YI M Yye

5

Universal Inputs

USM uUe U7 M U8

11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
OO DOOPO PO
Borna Alimentacion 24V 4
3*Imm G
TVZ16RgComImpBOX3 BELIMO 0-10Vce GO 1
|Y01 Regulacion Compuerta Impulsion X1 =t
Borna Alimentacion 24V 4
3*Imm G
TVZ16RgComImpBOX4 BELIMO 0-10Vce GO —
|Y02 Regulacion Compuerta Impulsion X1
Borna Alimentacion 24V 4
3*Imm G
CI2MedClaRet 0 GO
|U05 Medida Calidad Aire Retorno Y —]
Borna Alimentacion 24V 4
|uos
Borna Alimentacion 24V 4
3*Imm G
CI2MedClalmp 0 GO
[uo7 Medida Calidad Aire Impulsion Y — 1
Borna Alimentacion 24V 4
3*Imm G
Cl2MedPreRet PA-267-100 GO
IUOS Medida Presion Retorno 0-10
03/12/2010

|Cable

PM TAG

- 1-4-Y01

- 1-4-Y02

- 1-4-U05

- 1-4-U06

- 1-4-U07

- 1-4-U08

I HHHHE
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

o NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
Sc h n e I d e r UBICACION PLANTA BAJA CUADRO CCo1-1
g E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 5
| . | REV 0
Cable, Nombre Prog, Descriptor EQUIPO/CUADRO
MODELO X451
Borna Alimentacion 24V 5 Cable PM TAG
2*1mm 0
TVZ16TemAmbSALABOX3 STR 101 M1l - - 1-5-U04 |
|U04 Temperatura Ambiente Sala Th12
Borna Alimentacion 24V 5
2*1mm 0
TVZ16TemAmbSALABOX2 STR 101 M1 - - 1-5-U03 |
|U03 Temperatura Ambiente Sala Th12
Borna Alimentacion 24V 5
2*1mm 0
TVZ16TemAmbSALABOX1 STR 101 M1 — - - 1-5-U02 |
|U02 Temperatura Ambiente Sala Th12
Borna Alimentacion 24V 5
3*Imm G
CI2MedPrelmp PA-267-100 GO - - 1-5-U01 I
uol Medida Presion Impulsion 0-10
C icacio L1
C icacio L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 5
e 2R ZES ORIV ORSRORS)
W 1 2]3 45 & 7 8 9 10
G GolCl C2Ul M U2U3 M U4
B bavac COM | Universal Inputs
5
@]
TAC Xenta 4517 ¢CCe
wate i swesen 1A Jutputs  Universal Inputs
CE YL M Y2USM U6 U7 M US
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
PO PP YD O
|Cable | PM | T1ac |
Borna Alimentacion 24V 5
3*Imm G
TVZ16RgComImpBOXS5 BELIMO 0-10Vce GO —1 - - 1-5-Y01 |
|Y01 Regulacion Compuerta Impulsion X1 =t
Borna Alimentacion 24V 5
3*Imm G
TVZ16RgComImpBOX6 BELIMO 0-10Vce GO — - - 1-5-Y02 |
|Y02 Regulacion Compuerta Impulsion X1
Borna Alimentacion 24V 5
2*1mm 0
TVZ16TemAmbSALABOX4 STR 101 MI11 - - 1-5-U05 |
|U05 Temperatura Ambiente Sala Th12 o ——
Borna Alimentacion 24V 5
2*1mm 0
TVZ16TemAmbSALABOXS5 STR 101 MI11 - - 1-5-U06 |
|U06 Temperatura Ambiente Sala Th12
Borna Alimentacion 24V 5
2*1mm 0
TVZ16TemAmbSALABOX6 STR 101 MI11 - - 1-5-U07 |
|U07 Temperatura Ambiente Sala Th12 EEE— |
Borna Alimentacion 24V 5
2*1mm 0
TVZ16TemAmbSALABOX7 STR 101 MI11 - - 1-5-U08 |
|U08 Temperatura Ambiente Sala Th12
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones

SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

o NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
Sc h | l e I d e I UBICACION PLANTA BAJA CUADRO CCo1-1
g E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 6
. REV 0
Cable, Nombre Prog, Descriptor EQUIPO/CUADRO
MODELO X451
Borna Alimentacion 24V 6 Cable PM TAG
|uo4 -
Borna Alimentacion 24V 6
|uo3 _
Borna Alimentacion 24V 6
- — - - 1-6-U02
|uo2 _
Borna Alimentacion 24V 6
2*1mm 0
TVZ16TemAmbSALABOXS8 STR 101 M1 - 1-6-U01 I
uol Temperatura Ambiente Sala Th12
C L1
C L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 6
e 2R ZES ORIV ORSRORS)
2w 1 2|13 415 6 7 8 9 10
. G GolCl C2Ul M U2U3 M U4
24V AC COM | Universal Inputs
@]
TAC Xenta 4517 ¢CCe
wate i swesen 1A Jutputs  Universal Inputs
CE YL M Y2USM U6 U7 M US
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
|Cable PM | T1ac |
Borna Alimentacion 24V 6
3*Imm G
TVZ16RgComImpBOX7 BELIMO 0-10Vce GO —1 - 1-6-Y01 |
|Y01 Regulacion Compuerta Impulsion X1 =t
Borna Alimentacion 24V 6
3*Imm G
TVZ16RgComImpBOX8 BELIMO 0-10Vce GO — - 1-6-Y02 |
|Y02 Regulacion Compuerta Impulsion X1
Borna Alimentacion 24V 6
- — - - 1-6-U05
|uos B —
Borna Alimentacion 24V 6
- — - - 1-6-U06
|uos B
Borna Alimentacion 24V 6
- — - - 1-6-U07
|uo7 B —
Borna Alimentacion 24V 6
- — - - 1-6-U08
|uos _
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones

SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

P NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
SC I . e I d e I UBICACION PLANTA BAJA CUADRO CCo1-1
& E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 7
REV 0
BORNA/PROG/DESCRIPTOR EQUIPO/CUADRO BORNAS
MODELO X421
Borna Alimentacion 24Vca 7 (Cable PM TAG
2*Imm 0
Cl1StBomRec Cuardro electrico C - 1-7-U04 |
|U04 Estado Bomba Recuperador NA
Borna Alimentacion 24Vca 7
2*Imm 0
Cl1AlaVarlmp Variador C - 1-7-U03 |
|U03 Alarma Variador Impulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 7
2*Imm 0
Cl1StVarlmp Variador C - 1-7-U02 |
IUOZ Estado Variador Impulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 7
2*Imm 0
Cl1StVenImp Cuardro electrico C - 1-7-U01 I
[S[0)} Estado Ventilador Impulsion NA
C L1
C L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 7
22 EORNISJORSRORS)
2w 1 2|3 4|5 ¢ 8 9 10
0 G GolCl C2|Ul M U3 M u4
P4VAC COM | Universal Inputs
o
TAC Xenta 421rtaCe
wose nswesen [Relay Outputs
CE K1 KIC K2 KaC K3K3C K4K4C KSKSC
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
|Cable | PM | T1ac |

Borna Alimentacion 24Vca 7
2x 1,5mm 0
ClIMpVenlmp Cuardro electrico C
IKO] Marcha_paro Ventilador Impulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 7
2 x 1,5mm 0
ClIMpVarlmp Variador C
|K02 Marcha_paro Variador Impulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 7
2 x 1,5mm 0
ClIMpBomRec Cuardro electrico C
|K03 Marcha_paro Bomba Recuperador NA
Borna Alimentacion 24Vca 7
2x 1,5mm 0
Cl1MpVenRet Cuardro electrico C
|K04 Marcha_paro Ventilador Retorno NA
Borna Alimentacion 24Vca 7
2 x 1,5mm 0
CliMpVarRet Variador C
|K05 Marcha_paro Variador Retorno NA

03/12/2010
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1-7-K02 |

1-7-K03 |

1-7-K04 |

1-7-K05 |
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones

SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

P NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
SC I . e I d e I UBICACION PLANTA BAJA CUADRO CCo1-1
g E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 8
REV 0
BORNA/PROG/DESCRIPTOR EQUIPO/CUADRO BORNAS
MODELO X421
Borna Alimentacion 24Vca 8 (Cable PM TAG
2*Imm 0
Cl1AlaFILImp SPD910-500Pa C - 1-8-U04 |
luo4 Alarma Filtro Impulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 8
2*Imm 0
Cl1AlaVarRet Variador C - 1-8-U03 |
|U03 Alarma Variador Retorno NA
Borna Alimentacion 24Vca 8
2*Imm 0
ClIStVarRet Variador C - 1-8-U02 |
IUOZ Estado Variador Retorno NA
Borna Alimentacion 24Vca 8
2*Imm 0
Cl1StVenRet Cuardro electrico C - 1-8-U01 I
U0l Estado Ventilador Retorno NA
C L1
C L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 8
= RS RORNESNORSEONS
2w 1 213 4|15 6 7 8 9 10
0 G GolCl C2|Ul M U2U3 M U4
P4VAC COM | Universal Inputs
o
TAC Xenta 421rtaCe
wose nswesen [Relay Outputs
CE K1 KIC K2 KaC K3K3C K4K4C KSKSC
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
|Cable | PM | T1ac |

1-8-K01 |

1-8-K02 |

1-8-K03 |

Borna Alimentacion 24Vca 8
2x 1,5mm 0
ClIMpHumCl HUMECTADOR C
IKO] Marcha_paro Humectador Climatizador NA —

Borna Alimentacion 24Vca 8
2 x 1,5mm 0
CI2MpVenlmp Cuardro electrico C

|K02 Marcha_paro Ventilador Impulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 8
2 x 1,5mm 0
CI2MpVarlmp Variador 0
|K03 Marcha_paro Variador Impulsion 0
Borna Alimentacion 24Vca 8
2x 1,5mm 0
CI2MpBomRec Cuardro electrico C

|K04 Marcha_paro Bomba Recuperador NA
Borna Alimentacion 24Vca 8
2 x 1,5mm 0
CI2MpVenRet Cuardro electrico C

|K05 Marcha_paro Ventilador Retorno NA

1-8-K04 |

03/12/2010
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones

SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

P NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
Schneider
& E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 9
REV 0
BORNA/PROG/DESCRIPTOR EQUIPO/CUADRO BORNAS
MODELO X421
Borna Alimentacion 24Vca 9 (Cable PM TAG
2*Imm 0
CI2StBomRec Cuardro electrico C - E
|U04 Estado Bomba Recuperador NA
Borna Alimentacion 24Vca 9
2*Imm 0
CI2AlaVarlmp Variador 0 - E
|U03 Alarma Variador Impulsion 0
Borna Alimentacion 24Vca 9
2*Imm 0
CI2StVarlmp Variador 0 - E
IUOZ Estado Variador Impulsion 0
Borna Alimentacion 24Vca 9
2*Imm 0
CI2StVenImp Cuardro electrico C - 1-9-U01 I
[S[0)} Estado Ventilador Impulsion NA
C L1
C L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 9
= RS RORNESNORSEONS
2w 1 213 4|15 6 7 8 9 10
G GolCl C2|Ul M U2U3 M U4
B bavac COM | Universal Inputs
9
o
TAC Xenta 421rtaCe
wose nswesen [Relay Outputs
CE K1 KIC K2 KaC K3K3C K4K4C KSKSC
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
POP PO DD
|Cable | PM | T1ac |
Borna Alimentacion 24Vca 9
2x 1,5mm 0
CI2MpVarRet Variador C - E
IKO] Marcha_paro Variador Retorno NA —
Borna Alimentacion 24Vca 9
2 x 1,5mm 0
CI2MpHumCl HUMECTADOR c - ok |
|K02 Marcha_paro Humectador Climatizador NA
Borna Alimentacion 24Vca 9
2 x 1,5mm 0
CI2MpExtrExpl Cuardro electrico C - E
|K03 Marcha_paro Extractor Expulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 9
2x 1,5mm 0
CI2MpExtrExp2 Cuardro electrico C - E
|K04 Marcha_paro Extractor Expulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 9
2 x 1,5mm 0
CI2MpExtrExp3 Cuardro electrico C - E
|K05 Marcha_paro Extractor Expulsion NA

03/12/2010
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones

SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

P NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
Schneider
g E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 10
| BORNA/PROG/DESCRIPTOR EQUIPO/CUADRO BORNAS REV 0
MODELO X421
Borna Alimentacion 24Vca 10 Cable PM TAG
2*Imm 0
CI2AlaFILImp SPD910-500Pa C - 1-10-U04 |
|U04 Alarma Filtro Impulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 10
2*Imm 0
CI2AlaVarRet Variador C - 1-10-U03 |
|U03 Alarma Variador Retorno NA
Borna Alimentacion 24Vca 10
2*Imm 0
Cl2StVarRet Variador C - 1-10-U02 |
|U02 Estado Variador Retorno NA
Borna Alimentacion 24Vca 10
2*Imm 0
Cl2StVenRet Cuardro electrico C - 1-10-U01 I
uo1 Estado Ventilador Retorno NA
C L1
C L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 10
= RS RORNESNORSEONS
2w 1 213 4|15 6 7 8 9 10
G GolCl C2|Ul M U2U3 M U4
B bavac COM | Universal Inputs
10
o
TAC Xenta 421rtaCe
wose nswesen [Relay Outputs
CE K1 KIC K2 KaC K3K3C K4K4C KSKSC
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
POPPOOPOPO
= = = = =
I I I I I
(@] (@] o o (@]
X X X X X
e} le} [Te} e n
|Cable | PM | T1ac |
Borna Alimentacion 24Vca 10
2 x 1,5mm 0 J
TVZ16StPresSALABOX 1 Sonda STR 101 16LED - 1-10-K01 |
|](01 Estado Presencia Sala MI11-MX15 |PUENTE
Borna Alimentacion 24Vca 10
2 x 1,5mm 0
TVZ16StPresSALABOX2 Sonda STR 101 16LED - 1-10-K02 |
|K02 Estado Presencia Sala M11-MX15 |PUENTE
Borna Alimentacion 24Vca 10
2 x 1,5mm 0
TVZ16StPresSALABOX3 Sonda STR 101 16LED - 1-10-K03 |
|K03 Estado Presencia Sala M11-MX15 |PUENTE
Borna Alimentacion 24Vca 10
2 x 1,5mm 0
TVZ16StPresSALABOX4 Sonda STR 101 16LED - 1-10-K04 |
|K04 Estado Presencia Sala M11-MX15 |PUENTE
Borna Alimentacion 24Vca 10
2 x 1,5mm 0
TVZ16StPresSALABOXS5 Sonda STR 101 16LED - 1-10-K05
|K05 Estado Presencia Sala M11-MX15 |PUENTE
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Sistema de Gestion y Control de Instalaciones

SCHNEIDER ELECTRIC, S.A.

P NOMBRE PROYECTO ONCOLOGICO ARNAU DE VILLANOVA BUS 1
SC I . e I d e I UBICACION PLANTA BAJA CUADRO CCo1-1
& E I e C t r I C TITULO CUADRO GENERAL CLIMATIZACION CONTROLADOR 1
TARJETA 11
REV 0
BORNA/PROG/DESCRIPTOR EQUIPO/CUADRO BORNAS
MODELO X421
Borna Alimentacion 24Vca 11 Cable PM TAG
B - 1-11-U04 |
|uo4 -
Borna Alimentacion 24Vca 11
2*Imm 0
CI2StExtrExp3 Cuardro electrico C - 1-11-U03 |
|U03 Estado Extractor Expulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 11
2*Imm 0
CI2StExtrExp2 Cuardro electrico C - 1-11-U02 |
IUOZ Estado Extractor Expulsion NA
Borna Alimentacion 24Vca 11
2*Imm 0
CI2StExtrExpl Cuardro electrico C - 1-11-U01 I
[S[0)} Estado Extractor Expulsion NA
C L1
C L2
Borna N 24Vca 30
Fusible 24Vca 11
= RS RORNESNORSEONS
2w 1 213 4|15 6 7 8 9 10
0 G GolCl C2|Ul M U2U3 M U4
P4VAC COM | Universal Inputs
o
TAC Xenta 421rtaCe
wose nswesen [Relay Outputs
CE K1 KIC K2 KaC K3K3C K4K4C KSKSC
11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
= = =
I I I
o (@] (@]
X X X
e [T?) o]
|Cable | PM | T1ac |

Borna Alimentacion 24Vca

11

2 x 1,5mm 0 J
TVZ16StPresSALABOX6 Sonda STR 101 16LED
|](01 Estado Presencia Sala MI11-MX15 |PUENTE
Borna Alimentacion 24Vca 11
2 x 1,5mm 0
TVZ16StPresSALABOX7 Sonda STR 101 16LED
|K02 Estado Presencia Sala M11-MX15 |PUENTE
Borna Alimentacion 24Vca 11
2 x 1,5mm 0
TVZ16StPresSALABOX8 Sonda STR 101 16LED
|K03 Estado Presencia Sala M11-MX15 |PUENTE
Borna Alimentacion 24Vca 11
|Ko4 _
Borna Alimentacion 24Vca 11
|05 _

03/12/2010

1-11-K01 |

1-11-K02 |

1-11-K03 |

1-11-K04 |

1-11-K05
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